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historia de ETA. Vol. 1. José

Mari Garmendia. LUIS HARANBU- 

RU. 352 or.. 700 pta.

Hitzaurrean liburuaren tituloa 

ezezlatzen duen esaldi hau i '.M<r 

dezakegu; «... ésta no es la his

toria de ETA,..». Hitzaurrearekin 

¡arraituz, l-O que aqui se re

coge es la exposición (...) de 

una serie de ideas en lorno a 

la evolución ideológica y política 

de ETA. siguiendo e! tiilo de sus 

propios textos...*. Beraz, ez li- 

luratu liburuaren tituloaz, baina 

honek ez du esan nahi lanak ba- 

liorik ez duenik. Aitzitik, badi- 

rudi lan objetibo bat de'a. era 

honetako edozein lan objetibo izan 

daitekeen neurrian.

Obraren leben aie honetan ETA- 

ren sorreratik V Asanblea arte- 

koa jasotzen da, hiru zatitan ba- 

natua. Lehenean, 1959.tik 1964, 

artekoa: IV Asanblea bigarrenean 

eta boskarrena bsrriz üirugarre- 

nean, Bigarren aie bateîan joan- 

go omen da hortik VU Asanblea 

artekoa, hau da, poli-miliak eta 

miliak berelzi eta ElA sorlu zen 

artekoa,

Egilea garai batetsn ETAtik hur- 

bil eta gero berriz hortik urruti 

ibilitakoa da, baina zoricnez, ba- 

dirudi lan honetan bers zaletasunak 

eta fobiak aide batera utzi di- 

tuala.

AZALA

Rupérez Z. ARGIA irakurtzen egongo 
ez den bezala, guk ez dugu Rupérezekin eeon ahal izan. Poztuko ginateke eus- 
kal prentsak hainbesterainoko indarra 
¡zango balu... Hórrela ikusi dute behin- tzat asuntoa gure grafistek^

JAIOTZ KONTROLA, Margaret Nof- 

ziper, EDICIONES VASCAS. 123 or.

«£z baduzue haurrik izan nahi 

edota geroko utzi nahi baduzue 

sorkuntzarako gai diren egun ho- 

rietan amodioa egiteari utz ei- 

zaiozue. Egun horik noiz diren 

ezagutzen laguntzeko egina da li- 

buru hau», Hau inglesez edota 

espainolez irakurtzea nórmala li- 

tzateke. Baina euskaraz irakur

tzea.,. metodo antikonzep'.lboei 

buruz, osoan hartuta, oraindik li- 

buru bat bakarra ere ez dugu- 

nean, gutxienez harrigarria ger- 

tatzen da.».,. Oinarrizko Tenpe- 

ratura Metodua, Mukus Zsrbikala- 

ren Metodoa eta Erritmo Egutegl 

Metodoa bateraturik eskaintzen,.,» 

dizkigun tiburuxka honen Itzulpe- 

na eta argltaratzea. Baina bueno, 

liburua hemen dago eta pilu'erik 

edo steriietik, edo beste metodo 

antikonzcptibo mekanikorik nah) 

ez duzuenontzat, hona metodo na

turala euskaraz.

JAN-EDANAK. Antonio

rauz. AURREZKl KUTXA PR081N-

TZIALA. 342 or.

Egllea Euskaltzaindlko Arrue 

jaiina, hil eta hiru urterà Prgita-

ratu dira bere lan hauk. Gastro- 

nomiari buruzkoak dira denak, ba- 

tzu euskaraz eta gaztelaniaz bes- 

teak. Euskarazkoak, EGAN aldiz- 

karian hogei urtetan zehar -1954- 

eìk 1974era— azaldutakoak dira 

gehienbat, Hortik aurrera, gabon 

gaueko Janariei buruzko lan bat, 

Gaztelaniaz berriz, berak emanda- 

ko zenbait hitzaldi jasotzen da eta 

baita ardoari. perretxikoei etaba- 

rri buruzko beste artikulo batzuk 

ere. eta errezetak. Gastronomia 

zaieentzat liburu egokla.

MICROFONO OCULTO, obra corta 

completa 1970-1979, Raul Guerra 

Garrido. EDICIONES VASCAS. 262 

orriatde.

Raul Guerra Garrido bere no* 

belengatik —beste batzuen artean 

l977ko «Nadal» saria irabazi zuen 

«Lectura insólita de El Capital»— 

dugu bâtez ere ezaguna, baina 

bere lehen obra argitaratua tpuln 

bat izan zen, «Con tortura». 1968- 

ko «Premio Ciudad de S'.;i Se

bastián» Irabazi zucna. Hau eta 

bere beste ipuin eta narrazio guz- 

tiak jasotzen dira liburu honetan.

^ D ì 2 K I U 2 i A K
HlBAl, Gipuzkoako Komite Antinu- 

ktearren hilabeterokoa. Lehen zen- 

bakia. 16 or., 25 pta.



tan ere. Lan bat gustatu zaigu-

erdiko ornaKJeetan d a k a ^

karnzkela. j  f í l k i n .
.enuen duen bagab <io batekm

Anarkiko samafra da if'i-

uskaraz k»™ « ^

K a H itu .  Itxura aHetik, e j ía5»

nalzkl «Se admiten colaboracio-

¡o dezakezue: 0^''’^̂
U a .  1-6°. Bi'bo. Tel,: 4 1 »

edo Pablo Setien. Tel.. «4^00, 

extensión 294. goí^eian bakarnk.

Gipuzkoako Vomite 
,,ek badüte iadanik bere, a 
k„ia. 0,-ialíeak ez as 0̂

Taf

cía cwll— . “ '>a>=k
,en ai ho.i buruz izan I» « "  

la„eraren baUntzea EusW "«• 

rriko eta munduko bern laburrâ . 
l i k i b a t  etabar dira 1« en :en- 

balli tiau osalzen d«ten Unak.

HIBWkoakl» 1»̂ ,̂

nahiz gef°'  ̂ edo P'a-
nostiako 1.294 pos akaxa etio

zentxiko 78 postakaxa.

COMUN 3

'Í-M

TAL EGO. la revista no periódica 

[ A  que sale cuando puede. 26 or.,

' 50 pta.

Bilbo aldetik dator TAL EGO, 

eta ez du bango kutsua gordetzen. 

Pasota samarraren itxura du, bai 

testo eta baita marrazki gebiene-

COMUN 3, Fundación Faustino Or-

begozo. 100 or.

Ralean iadanik COMUN aldizka- 

riaren birugarren zenbakia. Arki- 

tekturari buruz doaz bertako zen- 

bait lan -*La destrucción de la 

ciudad en España*, Antonio Fe^ 

nández-Albarena, «Ciudad y arqui 

tectura en los últimos plantea 

mientos urbanísticos guipuzcoa 

nos» I ñ a k i  Galarragarena eta 

bar-. Horietatik aparte, Leopol 

do Uriaren -40 años de diseño». 

Santiago Amón-en -Cuarenw anos 

de Artes Plásticas. Dirigismo y 

espeiismo cultural», eta «Nazio 

kulturen zapalketa; Euskadm ger- 

tatua». Joan Mari Torrealdayena. 

aipatuko genituzke.

muga, 2 . zenbakia. 1979ko iraila- 

96 or., 150 pta.

Berandu izan arren eta besterik 

ateratzen ez den bitartean behin- 

tzat. mereziko du MUGAren b 

ganen zenbaki hau aurkez eak̂  

Hasteko. gauza batek ema en du 

atentzioa: aurreko 
ruzko erantzunez betenk dago 

zenbait orrialde. Lander Ga las ^

gik solauni erantzuten dio eta

honek bari. Eugenio ibarzabalek 

Benito del Valle eta A g lr«^  

PUNTO Y HORAn argitaratu zuten 

erantzunagatik «Asi nadó ETA»r 

buruz... Polemikak behintzat lor 

tu ditu MUGAk.

Lanen artean, Eugenio Ibarza- 

I balek Krutwigi 

‘ keta. Idoia 
Ama Birjiñaren agerraldiel buruz 

egindakoa eta Santa Kruz apalia- 

ri buruzkoa -José Antonio Ayes- 

laran-ek idatzia- aipatuko geni- 

tuzke.

ekologia zentzu zabalenean har

ten duela dirudi. Editorial gisan 

doan lanetik bertatik antz ematen 

da bori. Hona artikulo baizuren 

tituloak; «El erotismo de mover

se en bicicleta por las ciudades. 

(Mario Gabiriarena, ñola ez). «El 

transporte en la ciudad», «Acerca 

del trabajo en la ciudad», «Lm 

urbanistas van de culo», «La po

lución de las relaciones a trav« 

de la represión». «Los proyecto* 

militaristas en la España del 79>, 

.Arreándole a la General Mo

tors»...

Itxura aldetik ere oso polili 

dago EL ECOLOGISTA. Horren hei- 

bidea: C/ Segovia. 24-5.®, Wa- 

drid-5. Tel.: (91) 2421194,

fR.AK-./SK'eTAK

PI ECOLOGISTA, 1. zenbakia.

1979ko azaroa. 51 or., 100 Pla-

Estatu Espainoleko eta Portu- 

galgo zenbait talde ekologista età 

antinuklearren artean argitaraue'i 

dute, tartean Gipuzkoa età Nata- 

rroko Komite Antinuklearrak eta 

beste zenbait jende dela.

Età EL ECOLOGISTA ez da be- 

tiko roiloetan geratzen. Benetan 

lehen zenbaki honetan behintzat.

JUAN KARLOS 

kien erakusketa eta
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KUITUR IKASTAROA, Donostiako 

Gros hauzoan. Hitaren I5ean eman 

zitzaion hasiera. Xabier Ormaza- 

balen hitzaldi bâtez; ondoren Luis 

Mari Mujikafen pare bat ere izan 

dira; apirilaren 24 arte'iraungo du 

eta hona hurrengo egunetarako egi- 

taraua.

^  Hilaren 27an Txillardegik hitze- 

?  gingo du. «Gutxiengozko hizkuntza 

W  baîzuren ikasketa kritikoa» - gaiaz. 

A  29an berriz. «Batasun bidea» izan- 

^  gû da gala.

Groseko Mariaren.Bihotzaren are- 

toan Izango dira ttzaldi bauk, iluna- 

barreko 8etan.

Groseko Gau-eskola eta Mariaren 

Bibotzaren ikastolak lagundu dute 

îkastaro hau antolatzen eta Zuhaiz- 

ti eta Zurrióla ikastolek. Adarra- 

keek eta Hauzo Elkarteak babesten 

dute.

t  E U S K K L K U L T U R

♦
f

jendea età euskal botereak» gaiaz. 

«Jflsé M.* Usandizaga» instltutoan 

izango da hau, iluntzeko 7,30etan.

OLERTI EGUNA LARREAN. Urterò 

bezala aurten ere ospatuko da Oler- 

ti Eguna hilaren 25.ean. Aita San- . 

ti Onaindiak dela zenbait urte era- 

tutakoak adin-heldutasuna iritsi du, 

esperientziak ematen duen seguran- 

tzari esker.

laz esanda gelditu zen bezala 

aurtengo edizioa lokin Zaitegi ze- 

nari eskainia da. Olerkari haundia 

izandakoari ezin honelako omenal- 

dirik ukatu. Eta horlxe izango da 

eguneko egitarauaren inguruan 

egingo dena, Arrasateko seme os- 

petsu horri atzoko età gaurko oler- 

kariek beren omenaldi txikia egi- 

ten diotelarlk.

Honela geratu programa:

Goizeko 11,30Btan; Meza Nagu- 

sia, abestua, Larreako Karmengo 

Elizan. Meza eta hitzaldia Aita 

Onaindiak emango du.

Eguerdiko I2,30etan; Eiiza Ondo- 

ko Areto Haundian: «Olerti Egu- 

n^>-rako bidalitako lanen sari ba- 

naketa.liiru sailetan; Lirika, Poema 

età Bertso. Saria jaso aurretik ira- 

bazle bakoitzak berea'irakurriko du.

Arratsaldeko 1,30etan: l. Zaitegiri 

omenaidia. Hiru hitzaldi izango di

ra:

I.—Arrasateko alkatearen agurra.

II.—Josemari Velez de Mendiza- 

bal-en hitzaldia: «lokin Zaitegi. 

belaunaldi gazteentzat eredu».

III.—Aita Onaindiaren hitzaldia; 

«lokin Zaitegi, olerkari».

IV.— lokin Zaitegiren zenbait 

olerkl irakurriko dituzte Luis Aros- 

tegi eta Eusebio Erkiaga jaunek.

Arratsaldeko 2.30etan; Larrean 

bertan «Propi« deritzan jatetxean 

.anaiarteko bazkaria. Bazkal ostean 

bertsolarien «kinaldla izango da 

eta, bidebatez, edozeinek du esku- 

bidea kantatzeko nahiz hitzaldiak 

egiteko.

«Olerti Eguna>-rako lanak bida- 

litzeko epea amaitu da dagoeneko. 

.Azaldu diren idazkiak 118 dira, 

saileei dagokienez honela banatzen 

direlarlk: 74 Lirikan, 2 Poeman 

eta 22 Bertso arloan.

AMARAKO KULTUR IKASTAROAren 

barnean, hilaren 27an Jose Manuel 

Castells mintzatuko da -Funtzionari

Epal-mahaia honako hauek osa- 

tzen 'dute: Martin Iturbe. Aurre 

Apraiz. Paulin Solozabai eta Aita 

Onaindia.

Orreagara. Elurra azaldu baldin 

bada ere, ez du noski negu guz- 

tian iraungo, bideak eragotziz 

behintzat. Beraz, oraindik Orrea

gara joateko moduan izango gara, 

eta gainera bentaja batekin. orain, 

ez dugula jende gehiegirik aurki- 

tuko.

Hotz pixka bat pasata ere eta 

hau erropa lodiz eta salda beroz 

gaindi dezakegu mereziko du bia- 

jeak.

Iruineatik abiatuz. Huarteko bi

dea hartuko dugu. Hemendik be

rriz Errora doana. Mendiko portu 

pare bat pasa —Errokoa eta Mez- 

kirizen ondoren daudenak— eta 

Espinal edo Auriu-berrira iritsi. 

Hemen izango da lehen geldial- 

dia. Auritz-berrik ongi irabazia du 

azken urteotan edertasunaren fa

ma — oso etxe zainduak, elurra- 

rentzako teilatu okerrekin, eliza 

berri eta polii bat...— . Dena de

la, ez da herri berria. Hemendik 

pasatzen omen zen Santiagorako 

bideetako bat, età X lll mendean 

sortua izan behar du Auritz-berri. 

Auritz edo Burgeteren antz haun- 

dikoa den arren. Erroko baìlada- 

koa da, Mezkiriz eta Erro beza- 

laxe.

Auritzen ere etxe zoragarriak. 

Frontoiaren ondoko tabernan potè 

on bat har daiteke. Beharko. he

rri hotza eta sarritan elurtua ego- 

ten dena baita hau ere.

OrreagarirVo btdean, AuriÇz-tik 

irten eta laster, ezkerretara, etxe 

berri eder bat dago, edozein ho- 

telekin edo nahas daitekeena. Bai- 

na kontuz! goardiazibiien kuarte- 

la duzue, Segoviako iheslariek du- 

darik gabe ahaztuko ez dutena.

Berehala gara Orreagan. Santia- 

goko bidea egiten zuten errome- 

sen artean tokirik famatuenetakoa 

lehengo mendeetan. Horren leku- 

ko. hospedería. Horrezaz gain ko- 

legiata, Santiagoren eliza. Sancii 

Spiritusen kapila, XII mendetik 

XlVra eraikiak. batez ere Xillan, 

200 inguru urte lehenago ere zer- 

bait izan behar zuen arren hor 

bertan. Kolegiatan, X lll mendeko 

Ama Birjiña eder bat, dirudienez 

Toulousetik ekarria, Santxo Azka- 

rraren hilobia, eta baita bibliote- 

ka eta museo bat ere. Edozein 

txokotan, gizaldietan atzera joate- 

ko aukera. Areago oraindik Iba- 

ñetara igoz gero —eta igo behar 

noski— , gure arbasoek edo dena 

delakoek Roland eta bere mutilak 

garaitu zituzteneko tokira.

ibilaldia mugatik gertu buka- 

tzearren, Luzaide edo Valcarlose- 

raino iritsi behar. Hemen paisaje 

edderaz gain, bazkaltzeko, eta 

behar izanez gero lo egiteko ere, 

tokirik .aurkituko dugu. Muga pa

sa eta Donibane Garairako bidea 

har genezake, baina hau beste 

batetarako utzi behar.
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seti b e z a l a . BERANDU. —  Azken 
hilabete hauetan, Estatuko elizek 
zituzten aberastasun bikainenak la* 
purtu dituzte. Euskai Herrian ber- 
tan hor daukagu A ralarko San M iel 
elizan egin dutena, Cordoba izan 
da hamar bat lapurreta b iz i izan 
duen beste probintzi bat. Honen 
aurrean eta probintzi honetako go- 
tzaiak zenbait neurri hartzea era- 
baki du: elizan jendaurrean egoten 
diren ballozko gauzak ongi zaintzea 
e{a gordeU daudenak e liza ta tik  ate- 
ra eta leku segurogoetan sartzea.

Hau dena, leku gehienak hustu 
dituztenean noski, izan ere ez bai- 
njten pentsatzen horrenbeste «Sa
krilege» zegoenik.

L A N O R D U  GALERAK. —  
CEOEk eman dituen datuen 
arabera. Urrian eta Estatu 
mailan gaidu ziren lanorduak 
ia rnilioira iris ten  dira.

147 greba egin ziren eta 
hauk zuzenki 313.442 langilek 
eginak. Dena dela itu rr i ber- 
berak agertzen duenez urte 
honetako lehen hilabeteotan, 
iazkoan baino greba gutxiago 
®gin omen da. Noski, ez da 
a r az o  gutxiago daudelako 
izango.

ANTINUKLEARREK KANPAINARE- 
KIN JARRAITZEN DUTE. —  Aste 
honetan g iroak gehiegi lagundu ez 
badie ere. an tinuklearrentzat hau 
ez da oztopo izan program atuta zi
tuzten ekintza guztiak egin baitr- 
tuzte . Hauetatik alpagarriena, ku*

rios ita tez arengatik noski, Azarea
ren 18ko arratsaldean egin zuten 
entierroa izan zen. Iberdueroren ze- 
rraldoaren laguntzalle txaranga bat 
eta jende muitzo handl bat izan 
zen. Bukaera Kontxako hondartzan 
eduki zuen. Iberdueroren desager- 
tzea desira tze tik  e rrea lita te ra  bel- 
dur gara ora ind ik  pauso handiegia 
ez ote den geratzen, b itartean Le- 
moiz zentraíearen eraíkuntza badi- 
rudi aurrera doala.

KONTRABANDOA ERREZTEN.—  Ja- 
kina da Euskal Herriko mugetan. 
batez ere Nafarroakoan ganadu kon* 
trabandoa ugari izan dela eta gaur 
ere maila txikiagoan bada ere ja* 
rra itzen dela, baina gure eskuetara 
ir itx f den berria  askoz harrigarria-

goa zaigu. A lbaceteko gízon batek 
zazpi m ilio ien  baloretako ganadua 
lapurtu du eta ez probintzi batetan 
bakarrik baizik dozena batetan. hori 
da profesíonala izatea. Guardia Zi* 
b ilek ez dute lo rtu  lapurra atxilo- 
tzea.
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Lehendakari: Kaíetano Ezeiza.

Zuzendarí; E lixabete Garmendia.

Zuzendari O rdezko: P ilar Iparrsgirre.

E rredakzioa; Joxe Luis A lustiza, Lurdes Auz- 
m endi eta Gorka Reizabal B tibon: Gorka Abad 
eta Kariös Donoso. Iru inean : Txema Larrea. 
G a tte izen ; Jose Inazio M urua. Iparraldean: 
M ike l Iribarren "X in a b e rrl”  eta Astema.

Idazleak: M íke l Atxaga, Estepan Aldamíz-Etxe- 
barria, Joxe AIkiza, Jokin  A rosteg i, \. Bujanda, 
Pello Lizarralde, Jon  U rru ju leg i. Jorja  CIrera, 
m igo Lamarca, M . Auzm endi, M anu Aranburu , 
F. Ostolaza 'U zta rg ile ", J . M. Bujanda, M uxikína 
Taldea, J . J. U ria. Joxeroari V e lezdeM endizabal, 
Joseba Sarríonaindía. Ju le n  Kalzada, Andont 
Sarrieg i "M u ru m e n d i’ ', Xa lbardín eta Kaíetano 
Ezeiza.

M arrazki e ta  d ise inuak: A n tton  O lariaga, La- 
rrarte , Tororo. Joxem í Zumalabe. M ikel Pía- 
zaola. Ramón A g irre  eta M , Artola.

A rgazk ila riak ; A rtu ro  Delgado, Loubet. Philipe 
Etxeberri, Luis Otaegi, Lu is  M ítxelena, Txema 
Ormazabal, Koldo Aretxaga eta Tomas Arozena.

F o to lito s k : Ernio, S.L.

Jabea: Nafarroako, Kantauri eta Aragoiko K 
Donostia, Okendo 22. Telf.: 42-77-86.

M o ld iz te g ia  eta  idazkola:
EL DIARIO VASCO. Ibaeta - Donostia. 
ALVAREZ IRAOLA, Ibaeta - Donostia. 
EGIA, FOTOKONPOSIZIOA. Egia ■ Donostia 

. D. L :  80-1963.

HARPIDE SARiA;
B arruan 1 .900  po.

K orreo  B a tsuneko  herrie ta n  2 .1 0 0  pti.
A tza rríe ta ko  b e s te ha rríe ta n  2 .4 0 0  pti
A trez 3 .8 0 0  pt2.
S a lm en ta  {a le  bako itza) 60  pti.



merzenarioak 
gaindituz

«Angola guerra y revolución izenpe- 
tzen da AFRICA HOY-ko 2. zenba- 
kian agertzen den erreportaia. Ber- 
tatik «El fin de los mercenarios» 
zatia eskaintzen dizuegu: «La derro
ta de los m ercenarios europeos y 
norteamericanos en Angola pone 
fin, sino al mercado internacional 
de soldados de fortuna, sí al m ito 
de su invencibilidad en A frica , ima
gen parcial de la pretendida supe*

-Intervíî
polizia mintzo

«Conmigo, seguramente, fa llaron 
los planes de estudio de la Acade
mia Especial. ( . ..)  Yo nunca he v is 
to —como se nos decía constante
mente—  a cada ciudadano de ia ca
lle como un enemigo en potencia». 
Hauk dirá Francisco Ros Frutosek 
«Por qué ful policía» elkarrizketan, 
INTERVIUren 183. zenbakian, adíe- 
razten dituen zenbait gauza»; «En 
la policía, cuando se sale a rep ri
mir una m anifestación, nunca se 
sabe a dónde se va. La gente pien
sa que antes de ponernos en mar
cha se nos dice que hay que hacer 
esto y aquello, pero la realidad es 
que estás en el cuartel y  no sabes 
nada de lo que pasa en la calle. De 
pronto, a una hora determ inada, hay 
un señor que toca un p ito , se coge 
el material an tid is tu rb ios y se sube 
en los coches. Nunca sabes si t ie 
nes que enfrentarte  a crios, v ie jos
o a gente armada. S im plem ente 
llegas a un s itio , abren la «tocinera» 
y abajo, a machacar lo que sea. 
Igual te encuentras con una mani
festación de ETA que a una pandi
lla de crios asustados en ia puerta 
de un colegio. ( ...)  En Euskadt vi 
muchas.cosas raras. ( ...)  hay que 
pensar que, en el periodo de marzo 
a julio de 1976, los grupos te rro ris 
tas acabaron con la vida de seis 
agentes del orden y los accidentes 
6n este m ismo período acabaron 
con siete vidas».

rioridad del hombre blanco, sembra
da ins is tentem ente por la propagan
da neo-colonialista. El proceso legal 
seguido en 1976 en Luanda — con 
todas las garantías ju ríd icas y  la 
presencia de observadores interna' 

¿ iona les— , no sólo puso en eviden
cia a quienes patrocinan, organizan 
y perm iten la ex istencia  de bande
rines de enganche m ercenarios en^ 
sus países, sino que se conv irtió  
en un ju ic io  h is tó rico  contra éstos».

nehork esan ez 
dueña

«Nadie ha subrayado, hasta ahora, 
algo que salta a los o jos: que APO- 
CALYPSE NOW describe unas aplas
tantes v ic to rias  norteamericanas, 
cuando lo masivo, lo incuestionable 
en V ietnam  fue  la derrota m ilita r 
de Estados Unidos. Esto, sencilla 
mente la pelícu la no lo adm ite. 
Frente a los problemas de la gue
rra, del m ilita rism o  y del co lon ia
lism o — tem as po líticos de p rim er 
orden— , Apocalypse Now m antie
ne constantem ente una posición 
netam ente de derecha. ¿A qué es
pera entonces la c rítica  de izquier
da para denunciarlo? «Hau eta bes- 
te  mila gauza dio Ignacio Ramone- 
tek «Apocalypse now: un discurso 
de derechas» kritikan. TRIUNFOren 
877. zenbakian argitaratzen da, eta 
pena merez! du.

O C f

«Las m ujeres tenem os un arma más 
fue rte  que el hombre para "saca r" 
d inero. "Una sonrisa fem enina 
— utilizando el slogan—  vale más 
que m il palabras". Aunque en c ie r
tas ocasiones las palabras tam bién 
son im prescind ib le , y  las sabemos 
u tiliza r, d iría yo, to rrencia lm ente». 
FUERZA NUEVAren 671. zenbakltik  
hartua.

EL VIEJO TOPOren 38. zenbakltik  
hartua. Honen a tze tik  datorrena In- 

te resgarrla .

LAS PR O V IN C IA S \A S C O N G A D A SRwn, Guipuzcon y uizcryr
Pailecionni et 25 tk’ tH'liibrede 1979 
(enterradas vi\üs en la urna declorai)

R. I. P.
R U K ( iA N  lina oración por su pronla rcMirrvccit'in en ki H ispanidad 

/.<» fimeruli’s se iv/ehrarún UhIo'í k>\ üia\,f a UhIus las hf/rus 
cu los a tra z iH ti’f' Je  los espam ik's am  honor.

IGLESIA MUNDOren 189. zenbakltik 
hartua.



bakoitza bere hildotik
Azarearen 12an Santanderren, Malieñoko «Equipos 

Nucleares» faktoriari 400 m ilioitik gorako galerak kosta zl- 
tzaion atentatuaren autore ETA(m}a azaltzen zenerako, 
PSE-PSOE aiderdlak bere bigarren kongresoa hasia zuen.

— Invito a Ics congresistas a pa* 
sar a la acción contra el terrorismo.

Mugica Herzog jaunak emandako 
hitzaurreari ja rra ituz, «un Euskadiko 
Ezkerra descafeinado» ez dutela 
nahi izan kontuan izanik, kongresis- 
tak ja rra itu  zuten bere lanetan.

— Zer gertatuko da Nafarroaren 
arazoarekin?

Caldera jende askoren buruan ze* 
goen, nahiz erantzuna PSOEko zen
ba it buruzagik aldez aurre tik  emana 
izan. Hau azpimarratuz edo, kongre- 
soak ora indik erabakitzeko aukera 
izan baino lehen. Balduz eta Arbeloa 
jaunek — Del Burgo eta abar UCD- 
ta rrek in  batera—  Tarradellas jauna 
Iruiñean errezibitzea erabaki zuten. 
Nahiz HBek «No grata» zela b isita  
hbri agertu, PNVek bidaia horren 
oportunismoa salatu, eta beste ez- 
kerreko alderdi zenbaitek antzeko 
iritz iak  azafdu, Tarradellas errezibi- 
tua ez ezik oparitua ere izan zen.

— Noiaz dago Ziudadela itxia?

Seguritate neurri haundiak eskai- 
ni zitzaizkion Generalitateko lehen- 
dakariari. Pasadak ere egon ziren, 
hala noia, Ziudadela — iru iñear hain- 
batek bisitatzen duen parkea—  is- 
tea otordua «bake» giroan dastatze- 
Ico. Tarradellasek garb! azaidu zuen 
zeharo liberala zela, eta hitz gutxi- 
tan, nahiz eta bere b is iten aurka 
agertutako alderdi guztiri Catalunya- 
ra joateko gonbitea bota, bost axola 
zitzaiola guzti hauek esandakoa.

B itarte  horretan gauzak argitzen 
zlhoazen gure lur honetan. M ikel 
A rreg iren  h ilketaren ondoren .Ara- 
bako gobernadore z ib ila rl Ezequiel 
,)aquete M olinerori ordena publikoa 
nolakoa izango zen autonom i esta
tu to  denbora honetan galdetu zi- 
tzalonean, erantzuna jaso zenean 
itxaropen guztiak lurrera erori ziren.

— El mantenimiento del orden pú-

blico no va a cambiar de manos, y 
por tanto de la seguridad ciudadana 
se seguirán encargando los cuerpos 
de seguridad del Estado.

Eta indar hori garbi agertu zen 
Iruiñean, HBko partalde zen MIkel 
A rreg iren  h ilke tari buruzko asanbla- 
da egin nahiean jendea bildu ze
nean. Poliziak emandako kolpe era- 
soz jende asko gertatu zen zauritua, 
koalizio horretakoak diren Patxo Za- 
baleta, eta García de Dios bezala.

Azarearen 15ean, Donostian, To
más López de Diego ten iente koro- 
nelak atentatu bat izan zuen, grabe 
zauritua suertatu zelarik. ETA{m)ak 
erre ib ind ikatuko zuen ekintza honen 
oihartzuna beste kasuetan bainan 
motzagoa izan zen, Ruperezen bahi- 
ketak haundiagoa Izan baitzuen.

Hurrengo egunean, hílak 16, Juan 
Luis A g irreurre ta  h ila izango zen 
Arrasaten. Komando Autonomoak 
e rre ib ind ikatuko zuten, zera esanez: 
«era colaborador de la Policía y 
coordinador de elem entos de ideo
logía u ltraderechista  y perteneció a 
la ex-Brigada Político Social».

Egun horietan ospatzen ari ziren, 
bal Arrasaten, bai Legorretan, Zapa, 
Roberto eta Em iliren hilketa gogora- 
tzen zuten ekintza eta manífestal-

díak. Nahiz eguraldia oso ona ez 
izan, jende frankok parte hartú zuen 
guztí hauetan.

Eta b ita rte  horretan eta zenbaki 
hau istera  goazenean, detentzio pilo 
bat egona da. BIzkaialdean, Nafa- 
rroan, Araban eta Gipuzkoan. Poli
ziak Jende frango eramana du ko- 
m isaidegietara, askori lega antite
rro ris ta  ap likaturik , nahiz egun gutxi 
barru kaieratu beharrean egon.

Astearen amaierak eta PSE-PSOE- 
ren kongresoaren bukaerak bat egin 
dute. Lehendakari — Juan Iglesias— 
eta idazkari orokorra — Txiki Bene- 
gas—  berberak d ituzte, bainan alda- 
keta frango egon da beste postue- 
tan. Diotenez «nazionalista» tenden- 
tz iak irabazi du. Dena dela Nafarroa
ren arazoa «zatiketa egon ez dadin* 
lehen bezala gelditzen da, autono
mia bultzatzekotan d ira  eta Parla- 
mentuan postu asko irabaztekotan. 
Guzti hori lortzeko, kontuan hartu 
behar Txiki Benegasek esandako hi- 
tzak: «No se puede reconstruir es
te  país desde las metralletas, sino 
desde la paz y  la libertad. lnsi«timos 
en que exig im os y exigiremos la li
bertad de Rupérez, aunque nos lla
men reaccionarios, y  los que lo tie
nen secuestrado son personas que 
no defiende la democracia ni la li
bertad». Garbi ge ld itu  da ba nork 
defendituko d ituen gauza bi hauk.



--------------------------------- politika
bahiketa baten oihartzuna

Estatutoaren ondorengo lehen behiketa. Javier Ru- 
pérez diputatua, UCDren Internazional Harremanetarako  
[dazkaritzaren bozeramalea ETA (pm)aren komando batek 
bahitu zuen azaroaren 11n. Bere truke gaixorik grabe aur- 
kitzen dirán bost preso eta CGVek antolatutako bortxaketa 
instituzionala aztertuko duen batzorde bat eskatu zituzten. 
Inoiz ez da ekintza bat izan hainbeste tokitatik salatua. 
Inoiz ez da ekintza bat izan munduan zeliar liainbat zabal- 
dua.

negozíaketarík ez

Azarearen 11n bahitua izan zen 
Javier Rupérez. ETA(pm}ek erreibin- 
dikatuko zuen ekintza hau, balnan 
hori gertatu baino lehen Madrílen 
zenbait hipótesis zabalduak zíren. 
Honela. «El País» egunkariak bahike- 
taren autoretasuna eta arrazoiak 
nahiko zabalki aztertzen zituen.

—Posibles autores y motivacio
nes: ETA y amnistía; el Polisario 
ante el aniversario del acuerdo tr i
partito de Madrid; los GRAPOS y 
los grupos de izquierdas o derechas 
latmoamericanos.

Aukera desberdín asko. Cuader
nos para el D iálogo»ren fundatzaí- 
leetako bat izandako Rupérez, harre- 
man internazionafetan hain ondo eta 
sakonkí portatutako Rupérez, zeharo 
liberala eta progresista zen Rupé
rez... Laster hasí zíren salaketak. 
PSOE, PCE. eta noski UCD izan zi- 
ren lehenetaríkoak bere asmoak gar
bi azalduz.

—Dena déla eskatzen dutena, ba- 
daezpada ez.

Hilaren I3an agertu zituen ETA- 
(pm)ek bere eskakizunak. Gaixo 
grabe aurkitzen ziren bost preso as- 
k’atzea eta CGVek antolatutako bor
txaketa instituzionala aztertuko zuen 
batzordea osatzea. Afpatutako pre- 
soen gaixotasunak hauxek ziren: 
Antonio Etxezarraga b iho tze tik  gai- 
xo; Domingo Irísarrik odolean azido 
urikoa; Ignazio A g irrek esteetako 
<Jlzera; Juan Ignazio Mentxakak duo- 
derioko ulzera; eta Enrike Zurutuzak 
gorputzean hiru bala. Preso hauk 
¿Ide desberdinetakoak dira, ETA-

(pm), ETA(m} eta Komando Autono- 
moetakoak, alegia.

Bainan ETA(pm)ek hasitako «Esta- 
tutoarekín presoak kalera» kanpaina- 
ren hirugarren fase honek aurkitu 
zuen etsai franko.

— De ninguna manera se puede 
ceder ante el acto de fuerza y te
rror que supone el secuestro.

Felipe Gonzalez eta Santiago Ca- 
rr iilo k  bat egin zuten kasu honetan. 
Estatu mailako a lderd ie tik  kanpo, 
Euskal Herrikoak ere hasí ziren sa- 
latzen. Garaikoetxea jaunak garbi 
agertu zuen CGVek ez zuela pentsa- 
tzen bortxaketa instituzionala azter- 
tzeko batzordea osatzea. Eta Juan 
M.® Bandresek garbi agertu bazuen 
Rupérez adiskide bezala kontsidera- 
tzen zuela aíntzinean egindako me- 
sede batengatik eta ekintza ez zuela



batere ondo ikusten UCDren diputa- 
tuaren askatasuna eskatzen zueia- 
rik, Euskadiko Ezkerra ere ez zen 
atzera gelditu.

oihartzun 
intemazionala

Baina «etxeko» salaketak tx ik i gel
d itu  ziren, kanpokoen berri jakin ze- 
nean. OTAN. CEOE, Europako Parla- 
mentua, Europako estatu guztlak 
— Mendebalekoak eta Eklaldekoak 
e lka rtu rik— , EE.UU., Arabia, A frika  
eta Hego Am erikako zenbait estatu. 
Inoiz ez da Ikusi hainbeste batasun. 
Denek bat egin zuten Rupérezen 
bahiketa salatzeko.

A m nis ty  International, bere egin- 
kizunari ja rra iera  emanaz, UCDko 
«preso»aren askatasuna es ijitu  zuen. 
Eta Erromako A ita  Sainduak ere gar- 
bi agertu zuen bere nahia, espalno- 
lez m intzatuz gainera.

— Quiero dirigirme a quienes han 
secuestrado al señor don Javier Ru
pérez — adierazi zuen—  distinguido 
miembro del Congreso de Diputados 
de España. Sé que esta acción ha, 
sido deplorada y condenada sin pa
liativos por la opinión pública.

Gero garbiki azpimarratu zuen 
bahiketak suposatzen zuena.

-La violación de la dignidad de

una persona que repercute en ofen
sa para toda la sociedad.

Eta azkenik, libratzeko eskakizuna 
modu berezi batez.

— P̂ido al Señor que ilumine vues
tra inteligencia y mueva vuestro 
corazón, responsables del secues
tro. para que, guiados por principios 
de convivencia y por sentimientos 
de humanidad, liberéis espontánea
mente al señor Rupérez y pongáis 
fin a la angustia suya y de su fami
lia.

Beste presoei ez zuen ezer esan.

fleksibitatearen 
aldekoak

Gobernua eta zenbait a lderd i ne- 
goziaketaren — inongo negoziake- 
ta—  alde ez bazen agertu ere, bazi- 
ren fle ks ib ilita tea  eskatzen zutenak. 
Hauen artean Rupérez beraren fam i
lia. «Considero importante que el 
Gobierno no identifique la firmeza 
con la intransigencia y que ETA no 
se siga equivocando en identificar a 
su enemigo con un régimen demo
crático que ha promulgado la Cons
titución y el Estatuto de Gernika» 
adierazi zuen ariaia batek.

Bestalde, Euskadiko Ezkerrak, 
ETA(pm) bezala preso daüdenen fa- 
m ilie takoak e.a.ek eré negoziakete- 
tan bastea eskatu zuten. Josep Me-

liák garbi azaldu zuen ez zela ho
rren aldekoa eta, momentuz, beste 
gauzarik ez da jakin  ahal izan.

Pollziak Madri! eta honen ingu- 
ruak ondo mihatu zituenean. Euskal 
H erria aldera jo  behar zela pentsa- 
tu  zuen. Detentzlo p ilo  bat egona 
da egun hauetan — nahíz bahiketa- 
rekin ze rikus lrik  izan ez— . Dena de- 
la, zenbaki hau isten dugun momen- 
tuan ez dute komandoko inor arra 
patu.

eta (pm)ren eritzia
Hainbeste salaketak esijitzen zu- 

te la  zerba it eta, ETA(pm)ek ere 
erantzun zuen. UCDren gobernuak 
prentsa mailan duen indarra erakun- 
de m ilita r batek ezin duela inoiz 
izan azpimarratuz, salaketa geliienak 
inperia lis ta  interesak gehienbat de- 
fendatzen d ituztenen aldetik etc- 
rriak z iré la  adieraziz, Javier Rupé
rez ez déla Euskal Herriak jasaten 
duen errepresio  po iitiko tik  at da- 
goen pertsona bat, baizik UCD eta 
honen gobernuko zuzendari ejekuti- 
bo bat déla berrepikatuz.

— Creemos que Amnisty Interna
tional ha cometido un error de 
cálculo al pedir la libertad de Ru
pérez. Los presos son cientos y los 
exiliados muchos más. Las torturas 
son cotidianas en Euskadi y, asimis
mo, los controles salvajes con 
muertos y heridos.

Detentzioak, katxeoak, UCDren 
gobernuak duen Euskal Herríakako 
«bahiketa» gogoratuz, Amnesty in- 
ternationalaren eskakizunaz fiarri- 
tzen dira.

— Nos sorprende que ese orga
nismo de denominación tan humana 
olvíde todo esto y se acuerde sólo 
de un preso. ¿Será porque es miem
bro del poder oligárquico?

Juan Pablo II A ita  Sainduari ere 
erantzuten d io te , Euskadin egondako 
bortxakeria salatzeko mila aukera 
izan duela gogoratuz eta

-es significativo que el Santo
Padre se acuerde de la violencia 
sólo cuando ésta es utilizada por los 
oprimidos en defensa de sus con
quistas, de esas conquistas arran
cadas con mucho dolor, con muer
tos, torturados, presos, exiliados y 
humillaciones de todo tipo».

P. IPARRAGIRRE



Ê Ê a romeria" galizian
Hiperpolitízatuta gaude. Politikaren maixuek käm et 

atera berria dutenez gero Askatasun, soziaiismo, berdinta- 
sun, abertzaletasun, herrikoitasun, anaikortasunaren pro- 
feta-mesias-divo multzo uge.ri bat plazaratu zaigu. Egiaren 

laintzindarl, etorkizunaren ikusle mireskorrak, «betlko» bo- 
irrokalariak, klandestinitate latzean landutako nortasunak, 
atzerrian bizi izandako «gogorrak, amoreman ez dutenak, 
«etsi» hitza ezagutzen ez dutenak inoiz ez, Herriaren ize- 
nean mintzo direnak... Bortxakerla, tiroak, atzerriratuak, 
kontrolak, presoak, manifestapenak, hilketak, ejekuzioak, 

,gartzela, heriotza, zigorra, polizia, funeralak, eta antzeko 
jabar luze bat dugu eguneroko jaki madarikatua.

i Bainan Herr! baten zutabea zerbait gehiagotan sus- 
^traitzen dela uste dugu. Festa. Herri baten bizia osatzen 
d̂uen mila aior motatako bat jaia dugu. Malkoak pozaz ala 

Itristuraz sor daltezke, eta malkoa gizonarl erabat loturik 
zaio.

herri festa

Festa. Jata. «A Romería» Galizian. 
Ez dugu inongo e rrea lita te rik  estali 
nahi, osatu baizik. Bainan gaur erro- 
meria ere Gallzlako zerba it da. Erro- 
merlak b iz irik  dirau Galizían. Erro- 
mería ere errea lita tea den zerba it 
dugu.

Eriijioa. m itoa, majia, festa  nahia, 
festa beharra, etena, d ira errome- 
riaren oinarriak. Okzidente osoan 
suertatu diren denak bezala, Sain- 
dutegi batek eragindako debozioak 
buitzatuak dira Galiziako erróme- 
merien iturburuak.

! Erromeria e riijioan  so ilik  sustrai- 
; tua baiego agiari aspaldidanik desa- 
Igertua egongo litzateke. Eta agían 
! ere profano jokam oldea Izan da 
j erromeriaren bizia iraunarazi duene- 
j tariko osagarri garrantzítsu bat.

Ugari jatean, ugariago edatean, 
dantza egitean. herri tresnak jo  eta 
entzutean. aspaldidanik aldendurik 
diren iagun eta cendiak bírikustean 
datza profano jokam oldearen gakoa.

Erromeriak bere eragin bizkorra 
ukan du Gailego pertsonaren, iierri

ezberdín baten partaíde bezala, nor- 
tasuna gorpuzten.

Pulpo, e rroskilak, enpanadak, to- 
kian tok iko  ardoa, itxu abestahak, 
sa ltza ile  ib ilta rlak , andrer.aia edo 
senargaia aukeratzeko sasoia. hau
zo, hauzotxo edo herrien  arteko go- 
rrotoak leuntzeko ala borroka odol- 
garri baten medioz suspertzeko kru- 
de lk l: hau dena aurki dezakezu (edo 
zenezake) edozein errom eritan . Ba- 
koitzaren eguneroko bizi asperga- 
rrían eten bat. e tsípen bat, zuk 
aukeratutako egun bat. norbera iza- 
teko sasoía, muíno baten gailurrean.

O meigallo

Gaur, adíneko jende batek sines- 
ten du zalantzarik gabe «O Melga- 
lio * honetan. Pertsona bat «meiga- 
Iio» turik  egotea, bekaízkeriaz demo* 
nioa pertsona batengan barruratzea 
du esannahitzat. Sorgintze bezala 
erabiltzen zituzten meigek. Bere 
senargaiak engainatu eta utzi duen 
neskatilla  izan ohi da biktím a.

ErromerI batzuk, kostaldekoak ba- 
tip a t «herba da namorar» aurki dai- 
tekeen lurra ldeetan kokatzen dire- 
nez gero. oso egokiak d ira  m aite- 
ñoa aurkitzeko, San Andrés de Tei- 
x ldo  adlbídez.

Lanzada eta F isterra errom erletan 
seme alaben b lla joan ohi da sines- 
duna; Mugían dagoen Nosa Sera da 
Barcara adar arazoak d ituzteriak 
joan beharrean aurkitzen dira. Erro
m eria eta «beste» errea lita tea  lo- 
tzen hauxe d a to rk it gogora, hainbat 
lekutan ábesten d iren koplak:

Meu señor San Andrían  
e un santo mol m llagreiro  
pedinile un home bonito 
déume un cara de carneiro.

Zenbait euskal lir ikok  
ukan b itza h itz  hauk.

gogoan

HORMAK





ìkmir
koldo eta ramon

A rgazkiak: T xem a O rm azabal e ta  “ E uskal idazleak g au r’ 
liburu tik  hartuak .

bagoazela eta...
A zkenald iko  aste lehenetan , lana en tregatu  behar zuten  egunean, 

ez zegoen Koldo e ta  Ramon — Izag irre  e ta  S a izarb ito ria—  lokallzatuko  zituen  
am aren sem erlk , «busca y captura»n ib ilita  e re . A urreko  

ald ian, «baietz astea gaizkì bukatu» utzì zutenean gerta tua  
gogoratuz, susm o txarra  gure artean. Eta azkenean konfirm azlca.

«Oh Euzkadi»rik ez dugu gehiago egingo. Baie, e ta  ze r esp likatu  irakuH eei?  
Ba onena, bera iek  esp lika  dezate ia .

Bueno, hori Izan da e lkarrizke ta  hau eg iteko  a ltzak ia . G ero, noski, 
ez gara horretan bakarrik  geratu . Eta azkenean, guk  

egindako e lkarrizke ta  adina izan da beraien  artekoa — hika bien artean, 
zuka gurekin— . Izan ere , batzuk, gehienak, en treb is ta tu ak  izateko  

« jarri»  eg iten  d ira. H auei, berriz  d irud ienez, bost axola sudur 
aurreko m ikrofonoa.

Beharbada egin d ituzten  edo ez d ituzten  lanen zerrendaz e ta  euskal 
fiteraturgintzan  suposatzen dutenaz idatzi beharko genuke hem en. Baina, 

tokiz urri sam ar gabiitzenez, hori libururen batetan  aurki dezazuen  
utziko dugu, e ta  Ramoni em aten  diogu erre leboa.



— «Gazte naiz» harek utzitako 
noStalgiagatik edo. beti uste izan 
dut jendea elkartzeko errebista in- 
portantea dela, baina ez tribuna bat 
bezala, baizik eta jendea ezagutze- 
ko, prolektoak egiteko. Aldìzkari 
batek bizitza ez du kalean bakarrik 
izan behar. baizik beste era bateko 
bizitza bat, honela, «Gazte naiz»en 
.asterò egiten genituen bilerak. Mai- 
la honetan uste dut ZERUKO AR- 
GlAk hori ez duela bete; liburuen 
b itartez ez da erraza jendea pro- 
mozionatzea, errazagoa da fo lio  bat 
edo pare bat idaztea jendea anima- 
tzeko, buitzatzeko eta honetarako 
eikartzea beharrezkoa da: hórrela, 
a ld izkariak zita leku bat izan dira, 
batez ere jendea animatzeko eta 
ezagutzeko eta ez idazie bakoitza 
bere etxean egeteko.

Uste dut horregatik beti eduki 
dugula bai guk eta bai mundu guz- 
tiàk aldizkari bat egiteko grina eta 
'lite ra tu r korronte gehienek hasiera 
aldizkari batetan izaten dutela. cfa- 
ri bat. postreak, kopak eta aldizkari 
bat egiteko gegoa. Orain, pena da, 
baina hemen egiten diren aldizka- 
riek ez dute lite ra tearen beharkizun 
heri betetzen eta ez dut esaten no- 
belagile  edo poeta, baizik eta l ite 
ratura. XIX mendeko periodiko haik 
'zi^ena ezta, epinio, e ritz i, ensaio 
aldizkariak.

Eta gero, guretzat grabea, nota gu 
behartu gaituzten eta beharbada! 
■zuek zarete horretan kulpableenak, 
estiloa gordetzera eta noia neri 
behintzat momentu konkreto batean 
•oso zaila zitzaidan es tilo  horretan 
•gauzak esatea, nik Z. ARGIAn serio 
•ezin nuen hltzegin, hori beharbada 
•beste problema bat da, baina...

—̂Lehengo Z. ARGIAk edo «Gazte 
naiz» sekzioak behintzat betetzen 
al zuten idazleen harreman leku iza- 
te hori?

; — «Gazte naiz» eta «Herriak eta 
• gizonak». Hau uste dut plataforma 
iinteresantea izan zela jende asko 
Iformatzeko. ez irakurleak bakarrik, 
‘ baizik eta idazten zutenak ere bai. 
■Hau da neretzat oraindik superatu 
fez den orria lde bat ensaio po llti- 
koan, Rikardo A rreg ik  egiten zuena.

Orduan, n ik uste dut inportantea 
dela eta Z. ARGIAkook egin behar 
zenutekeela buelta eman eta berri- 
ro topaleku egin, ez? Herriko plaza 
ez inprim ategian baizik eta benetan, 
fis ikok l.

— Harlarì jarrahuz, «G?zte naiz» 
eta «Herriak eta Gizonak»en garai- 
tlk USTELA aldlzkarlaren garairaìno 
salto bat dago.

— Guk b ita rte  horretan kantantee- 
kin ja ia ld i bat egin genuen eta ber- 
tan erabaki zuten «Ez dok hamairu» 
izena erabiitzea eta JARRAItik kan- 
pora geratu ziren, orduan uste dut 
hasi zirela arazo po litikoak sortzen, 
eta ELA-ETA zen arazoa.

Bueno, eta nik liburu bat idatzi 
nuen, «100 merto», hemen ezin izàn 

nuen arg itaratu eta konkurtso bate- 
tara presentatu nintzen, MUGALDE- 
ren konkurtsora eta lehen saria 
eman zioten. Gero Haranburuk ar
gitaratu zuen eta sekuestratu egin 
zuten.

— Eta zuek biok, noia elkartu zi- 
neten?

— Ba, anekdota baten bidez elkar
tu  ginen, benetan kasualitate hutsa 
izan zen hura, nik uste dut 75.urte 
hasieran izan zela.

— Gogoratzen nauk Eguberriak zi- 
reía pinoi batzuk eraman nituela- 
ko hire etxera joan nintzenean, dio 
Koldok.

— Beste denak e to rrr eta ardoa 
edatea besterik  ez zuten egiten: 
nahiko gizarajoa zen hau, ja. Eta 
hemen hasi ziren gure harremanak.

— Bueno, eta USTELA aldizkaria 
ateratzea, noia izan zen?

— USTELA erabat literarioa zen eta



horietan politikoena MERMELADA 
¡zan zen. bion artean egin genuena. 
besteak beste. A ld izkari batek ez 
du literarios bakarrik izan behar: 
qogoratzen naiz O teizarekin sartu 
qinela. bilinguismoaz hasi ginela. 
etabar. Gero erre form a e to rriko  zen 
eta parlamentarismo hau eta bes* 
tea età guretzat. txorradak esaten 
;¡ren neurrian. tx is teak eg iteko «te
rreno abonado» ez? A juriaguerra, 
Monforte, gainera nofa orduarte 
txisterik ez zen egin.

^USTELA ekonomi a ide tik  kala- 
mitosoa zen eta batez ere salmenta 
aldetik eta gero horrek ematen zi
tuen lan adm inistratiboak, baina po- 
litena rebista egitea zen.

—Gero, Z .AR G IAko «baietz as
tea gaizki bukatu» egiteko Bernar
do, Ibon eta laurok e lkartu  ginen. 
baina beste biak guk konbenzituta 
etorri zirenez eta ez gehiegl. utzj 
egin zuten eta gero ZERUKO AR- 
GIAn krisis bat izan genuen.

-ZERUKO ARGIArekiko krisioa?

-Bai. utzi egin genuen, gogo- 
ratuko zarete noskl. Beste aldiz- 
kari berri bat atera behar genuela 
eta OH EUZKADI atera genuen: 
hura oraindik kalamitosoagoa ger
tatu zen eta be rriro  Z. ARGlAra. 
Nik behintzat ez dut berriz aldiz- 
karirik aterako, liburuxkak egiten 
jarraituko dugu eta kito.

«Bai guk eta bai mundu guztíak badugu aldizkari bat 
egiteko grina; literatur korronte gehienek hasiera aldizka
ri batetan izaten dute, afari bat. postreak, kopak eta aldiz
kari bat egiteko gogoa».

«Oraindik ez dago bilinguismoaren teorizazio bat, eta  
lluskal Herria bezain toki konfliktibo eta aberatsa hizkun- 
tza mailan seguro ez dagoela bazter guztietan... Hortaz 
baditugu gure teknikoak, baina ez digute ezer aklaratzen».

— Hi. b a i,-a ld izkari berriren  bat 
atera beharko diagu.

— Bar. bueno, baina mundiala.

— Anekdotak aide batera utzita, 
her azken finean litera'.urgintza da
go, euskarazko titeraturgintza hori 
ia zer demonio den.

— Egia esan neri ez za it ¡nporta. 
Neretzat eta lite ra to  izan nahi due- 
neko adoleszenzia bukatu duen ba* 
tentzat, asuntoa asteroko lan ba
tean hastea da eta lanerako ñola: 
baiteko kapazitatea daukan norbaite- 
kin, Ramonekin, eta nere tza t batez 
ere oso inportantea izan zen nor- 
beraren lanarekiko d istantzia  eragi- 
ten duelako. norbéraren lanari buruz 
nolabaiteko eszeptizism oa sortzen 
duelako dudarik gabe. Zergatlk? bue* 
no, asterò a rtiku lo  bat egitean. no- 
laba it haiz po litika ren  jo rra tza ile , 
lite ra to , euskeraren haustaile, garai 
batetan holáko zerba it Izan gintuz- 
tean eta era berean tx istosoak.

-r-N i hala ere seguru negok edo* 
zein period istak baino lau aldiz



denbora gehiago inbertitzen genue- 
la lan horietan, seguru, seguru. Bai
na gero lanak sarritan frustra ta  "îre 
egîten dik.

— Hau uste d ia t askoz nabarme- 
nagoa «Oh Euzkadi«n izan dela bai
na besteetan ez. «Baietz astean»- 
en benetako elkariana egiten ge- 
nuen: lanak d isku titu , batak bes- 
teari argumentoak entregatu eta 
artiku loa ia nahiko mamitua géra- 
tzen zen.

— Eta gero zergaMk hasi zineten 
elkarrizketak egiten?

— Beste b izigarri bat bilatzearren, 
bai guretzat eta bal Z. ARGIAren- 
tzat, gu zuek baino Z-ARGIAzalea- 
goak izan gara eta hori ez duzue 
sin istuko baina egia da.

— Bai, gero akaparatzea ere pen- 
tsatu genuen,... hori bai ez zene- 
k ite 'a . baina nolahani ere nolabait 
Z. ARGIA betetze lanean lagundu 
nahi genuen eta bai baitakigu el
karrizketak irakurtzen direla.

— Batna ez dakit oso garbi gera- 
tzen den, liburu idazie errekono- 
zituak izanda, aidizkari batetan la
nean aritze hori.

— Garai batean behintzat guk hó
rrela pentsatzen genuen, ez, litera- 
toak herri funtz io  sozial bat bete 
behar duela, ez liburuena bakarrik, 
eta batez ere kontutan hartuta gure 
lite ra tu ra  ez dela beste munduko 
gauza eta ez garela ez Carpentier, 
ez Lezama, ez Joyce eta ez Axular 
ere. Enfin, gure lana nahiko es* 
kasa da eta gure lite ra tura  m ilitan* 
tzîa den neurrian. lite ra tura sozia- 
lago bat ere egin genezakeela, ez? 
Éta garai batean pentsatzen genuen 
eta gaur ere bai beharbada. bage- 
nltuela gauza batzuk esateko, orain 
ere, b liinguism oari buruz, sanida- 
deari buruz...

— Euskara batuari buruz, eta bes
te  era batetan gainera.

— Hori da, ez antiperiodistikoa 
zela pentsatzen genuen modu ba
tean, esate baterako ANAITASUNA- 
ko roiloak, ZEHATZ, JAKIN, ta l... 
Beste era batera esan zitekeela.

«Hemen beti esan da, m ilitantziarik ez, militantzia bo- 
luntarismoarekin konfundituz, eta ez, beharbada bolunta- 
rismoa ez da hain ona, baina militantzia ez dugu zergatik 
ahaztu behar».

besteak bezain serio, beste grazia 
batekin, es tilo  batekin. Hori, estl* 
loarekin.

— Bai, Irakurlea aspertu gabe. 
N ik kuïtura haundirik ez dut baina 
ikusten dut ailegatuko nîntzatekee- 
la, zenbait gauza, gai kulturalak 
edo, modu amable batean ematen, 
ro lle ro  ja rrl gabe. ■

— Bai, esate baterako, blllnguls- 
moari buruz kristoren roiloak, eta 
oraindik ez dago bilinguismoaren 
teorlzazio bat, eta Euskal Herria be
zain tok i kon flik tibo  eta aberatsa 
hizkuntza mailan seguro ez dagoela 
bazter guztietan. Aberatsa esan na
hi dut, txoke llnguisîikoarengatlk; 
seguru hemen ematen den espek- 
troa tok i gutxitan ematen dela. Hor* 
taz baditugu gure teknlkoak ere, 
baina ez digute ezer aklaratzen.

— Eta orduan, zergatik ez horre- 
tan jarraitu?

— Bueno, nik uste dut problema 
inportante bat zera dela. bide ho* 
rre ta tik  profesionalizatzearena... be
t i horretara ailegatzen gara, eh. 
M alla batean la tan serloa edo egi
teko. lan normal baten orduz kanpo 
ba posibilidade gutxi Izaten dela 
eta beste gauza batzutarako gaur 
finantziabideak aurki daitezkeen be- 
zala, uste dut asmo horietarako 
oso zalla dela fin tn tz iab ide  bat aur- 
kitzea; ni aspaldian nago reslgna- 
tuta alde horre ta tik, bueno, ahai 
denean, ba egiten dira halako in- 
kursio batzuk, baina tira , zergatik 
ez ja rra itu , ba horregatik.

— Azkenean hortaz, ez profesio- 
naiizatzearen problema.

— Ikusten duzu, esate baterako 
gure aidizkari batetan ez da posi
ble. Bueno, finantziabidea, nik uste 
dut finantziabidea ez zela proble- 
m arik haundiena hileroko bat ate- 
ratzeko.

«Hemen aurpegia serio jarri behar duzu derrior eta 
esan ’’halakok esaten zuen beza la ...” eta ehun orrialde 
eskribltu duen edonork badaki zitak ateratzea ez zaiola 
ezer kostatzen».

— Bueno, baina guk beste apostu 
batzuk genituen. propagandarik ez 
ateratzea bat.

— Bai, baina papera finantziatze- 
ko, hori duk beste bat. Lana, lan 
orduta tik  kanpora egin beharko ge- 
nian eta bueno, gainera lan horj 
p ro iekto  hori aurrera ateratzeak. 
batez ere ehundik hirurogei edo 
h irurogeita  hamabost gustatzen ez 
zaizkizun lanetan jardutea suposa- 
tzen badu. Esate baterako errebista 
bat ateratzeko Inprentara joan be
harra, d is trlbu itu  beharra età ho- 
rre lako zératan Ib ill beharra.

— Baina ZERUKO ARGIAren ka- 
soan ez zegoen inprentaren eta dls- 
tribuzioaren problemarik, hortaz...

— Gu petatxo bat ginen.

— Bueno, ba beharbada, proiek- 
toari osotasun bat eskatzen zaiola- 
ko, ez? Beharbada hori da gure 
akatsa, ez? Gauza bat aurrera ate
ratzeko osotasun bat eskatzen dio- 
zula, edo.

— ZERUKO ARGIAn ez zen bilera- 
rik  egiten eta egiten hasi zirenean 
gara! batean guk esan genuelako, 
bueno, osotasun bat behar da eta 
b ilerak gutxienez egin behar dira • 
eta orduan hasi ginen eta bi edo ¡ 
h iru astetan egin genituen. Desas
tre  a lera ziren baina hor nabaritzen 
da bazegoela Intento bat noiabai- 
teko zera bat emateko.

— Hala ere ez dut gehiegl enter>- 
ditzen.

— Jode, lehengo egunean Ramo- 
nek esaten zizuena, guk beste era 
batera egingo genukeela aldizkaria, 
horixe da. Horregatik ib lli gara LÍS
TELA, mustela eta OH EUZKADt eta 
abar.

— Baina hor dagoena, zuek zeu- 
rok badaklzue seguro zer nahi du- 
zuen?

— Ja ja ja ...

— Ez, beharbada galdera inperti- 
nentea da baina...

— Ama izan nuen hori azkenek« 
esan zidana.



^!zan ere, konkiusío  horretara 
Irfsten ari gara, ez?

—Zer nahi duguri ez, baina zer- 
bait egin daitekeeia hemen, gauza- 
ren bât d iferentea, bai, seguro, hori 
seguro, eta egiteko kapazak garela 
ere bal. enfin , harrotasun haundi- 
rik gabe.

^Baina zer alternatiba?

—Alternatiba bat ere ez; hemen 
orain aldizkari bat finantziatzen ba
da. ERE da, eta erdaraz da gehien
bat. ..

—Gainera jendeak badaki eta 
zuek ere hóri esaten duzue eus- 
kara ez dela errentablea eta ...

-E ta  ZERUKO ARGIAren nahia 
ere hori izan da, ez? ERE bat eus- 
l<araz egitea, ez? Edo ERE ZERUKO 
ARGIA erdarazkoa da edo... Bai. 
magazine bat egitea, eta n ik uste 
dut ez dagoela horren beharrik. ..

—Zeren beharra dago?

—Berriro ere txokotasuna. gure

«HIzkuntzarekIko ez dago benetako konpromísorik. 
Euskara batua krístoren Inbentoa izan da; oraln aide bate- 
tik mesederako eta bestetik kalterako».

zerak. gure zerak, besteak erdaraz 
esan ez d itzaketen gauza horik eus
karaz esatea: enfin, horrek ez du 
nahi esan sindikal ga irik  bat ere 
ez dugula eduki behar, aste giro 
bat ez dugula izan behar, erdaraz 
argitaratzen diren liburuen berri 
eman behar ez dugunik... Baina 
Irango e jekuzioel buruz jarduteak 
ZERUKO ARKIAn, n ik uste dut ez 
duela batere zentzurik. ez modu 
behintzat, k lasiko zera horretan, ho 
ri bera EGINek ematen du eta des 
kuldatzen bazara. euskaraz gainera

— Beste gauza bat esan nah 
nuen, guk ez dakit ¿ergatik, bueno 
Ramonen generazioak — barka ezak 
eh?— . nik ez dakit ñola defin i dai
tekeen hori, edo frankism oan es- 
k rib itzsn  hasitako jendea edo nik 
ez dakit ñola, bazuen m llitan tz ia

zentzu bat; hemen beti esan da. 
m ilitan tz ia r ik  ez, m llitan tz ia  bolun- 
ta rism oarekin  konfundituz, eta ez, 
beharbada boluntarism oa ez da hain 
hona. baina m llitan tz ia  ez dugu zer- 
ga tik  ahaztu behar.

— Euskaraz liburuak idaztea ez al 
da nahiko militantzia?

— Ni erdaraz idatziko banu baino 
famosogoa naiz.

— Hortaz. Andoainen ere galdetu 
zigun batek soil so ilik . Euskaraz ar- 
gitaratzea eta erdaraz argltaratzea, 
beti izan dugu. ba bigarren fila  ga
rela. euskaraz ídazteagatik, edo 
euskaraz idatziz errazagoa dela ar- 
g itaratzea.

— Hori esaten al da?



— Bai. zuek erdaraz eskrib ituko 
bazenute putam ierda...

— Cabeza de ratón, cabeza de ra
tón ...

— Eta egia esateko, ba gero aile* 
gatzen zara ba bueno, erdal kul- 
turara dedikatzen den jendea eza* 
gutzera eta bueno, ez dakit ba nola 
esan, Erdaraz ez zara ¡zango A le jo 
Carpentier eta klaro Frantzira joa- 
ten bbzara ez zara ¡zango Proust, 
¡zango zara ba Madrilen famatuak 
diren hor¡etako bat.

Espainian Goytisolo kendu eta 
zer?

— Horregatik, euskaraz eskribl- 
tzea ez al da frustrantea?

— Ez da fru8traz¡o bat. guk eta 
gehienok hori uste dut superatu du- 
guia batez ere erdal profesionale- 
kin: profesional euskaldunak aldiz- 
karietan eta erdaraz eg¡ten dutene- 
kin topo egin dutenean desakonple- 
ja tu  egin direla.

— Gauza bat da erdaraz idaztera- 
koan konplejorik ez senthzea eta 
beste bat da zuek tiburu bat eus
karaz eskribitzen duzuenean mila 
edo bi müatik gorak ez dutela ira- 
kurriko jakitea.

— Begira, ez da kopuru arazo bat.

— Baina kopuru horrek ematen du 
erantzuna eta oihartzuna ez? Zuen 
ilburuen kritikak non agertu dira?

— Ner¡ hori zer inporta za¡t. Ez 
dago kr¡t¡kank eta höbe, txorradak 
esateko. höbe ix ilik  egotea eta be
netan ez za it inporta.

— Hemen aurpeg¡a ser¡o ja rri be-

har duzu dernhor eta esan behar 
duzu «halakok esaten zuen beza
la»... eta ehun orria ide eskrib itu  
duen edonork eta enziklopediak eta 
b ib lio teka erdi nu tritu  bat duenak, 
badaki hori, zitak ateratzea zaio- 
la ezer kostatzen, badakigu tesisak 
noia egiten diren, liburuen azkene* 
ko b lb liografiak noia ateratzen. d i
ren. Eta gezufra d irudi noia jen- 
deak oraindik hori baloratzen duen, 
eske gu ere unibers¡tarioak gara 
eta hör bal baserritarkena dagoela.

Eta gero hör segitzen du ekle- 
s iastiko panda honek, ez gara se- 
küla libratuko, hori izan da gure
tzat baztanga mortala, sem¡nar¡otik 
atera zen Jende hau, nik bihotz bi- 
hotzez odiatzen ditudanak, denak, 
bat sanorik ez baitago, hori izan 
da euskal ku lturarentzat... oraindik 
beharbada batasuna ez zen egina 
egongo edo beharbada gipuzkera 
egina egongo zen. beharbada bi 
pauso atzerago egongo ginen. ez 
dakit noia esan, ku ltu r o fiz ia le tik , 
baina nik uste dut pausoak hobeto 
emanak ¡zango z¡rela.

— Eta ex'seminarlsta horlek zer- 
tan egin dute ba kalte?

— Denetan, kultura m im etikoa 
eg¡ten. Jende gehlena kanpora joan 
zen, ni ere kanpoah ¡billa nalz, eta 
zer da tentaz¡oa? Ora¡nd¡k gaur 
esaten dena: «He ido a Barcelona, 
y  en las escuelas no sé qué». Hau 
ez balta Barcelona: Parisen egon 
díre la eta ez dak¡t zer. Konparake- 
tak eg iteko b¡ t¡po ideal hartu be
har dituzu, baina bi balore unlber- 
tsal desberdinak ezin dituzu konpa- 
ratu, Paris eta Euskal Herria ezin 
d ituzu konparatu.

alNik banúen asmoa etapak erre-. % 
tzeari buruzko ensa¡o bat egitekoa; * 
ora in ez dut egingo gauza aspér- . 
garría da eta. Gara¡ bateko Z. AR' 
G^An gure artean idazten zuen esa
te  baterako Azkoitíako Itz iar ape- 
lidua zeukan g¡zon batek; esaten 
zituen Azko itin  zer pasatzen zen 
eta zer asmo z¡tuen eta horrelako 
gauzak era in tim is ta  batetan eta 
joder, konbibentzia bat bazegoen. 
Orduan e to rri zen euskararen ba
tasuna, hau desde luego horreta- 
rako kruela Izan da, eta ia nabai-j- 
tzen zen zein den kultoa eta!zein 
ez. Harek esaten zuen bezala, «la 
ez, euskera ere, gurea ez, guk ia,,.i. 
eta tapa, llkídazioa.

— Atañorena, orain derrepente 
krls to  guztia ari da esaten liburu 
kojonudoa déla bere kristau kutsua 
kenduta, ze euskara eta, baina as- 
to  hílari harrika. Hemendik berro- 
gei urte tara EUTGn norba¡tek tesis 
bat egingo du esanez noia gure 
herrian bazuen jendeak eskrib¡tke- 
ko ez d a k it zer e ta ... ba¡na aka- 
batu denean, baina b íz lrik  dagoe- 
nean akabatzea eta likldatzea, lau 
estud ian tilo  ex-sem inanstek, Mzen- 
tzíatu ez zirenek, ja ta  sem¡nariqtik 
bota zituztenek eta gero popular 
eta popular eta popular hor¡ da.

— Orain beste gauza bat, ga¡nera 
hizkuntzarek¡ko ez dago benetako. 
konprom isorik, euskara batua kris- 
ton  inbentoa ¡zan zan, ora¡n, aide- 
batetík m'esederako eta bestetik 
kalterako.

— Lehen batasunaren a¡ntzínda- 
riak eta orain...

— N ik oso ondo Ikusten dut ba
tasuna eta n¡k ez dut esaten lan 
hor¡ txarra den¡k, baiz¡k età lan he- . 
rrek ez duela anulatu behar; ba- 
dakizu, hemen ku ltu r ofizia l baf 
egiten ari dírela.

— Bueno, sarritan aipatzen duzue 
kultura ofíziala; beti botatzen da 
zenbait gauza nahiko topiko bainan 
errealitatean zer dago?

— Bueno, ba jesu itak  euskal kul- , 
turaren aide ja rrí dira, EUTG eia 
horrelakoak hor dabiltza... Begira. 
Euskal Un¡berts¡tatearen aldeko bii-' 
rruka Jesu¡ta eta frantziskanoen af- ' 
teko burruka bald¡n bada, gu erré- ' 
kara... Esate baterako guk MERME- 
LAOAn ensalo batz'uk eg¡n geni- 
tuen, baina behar bada gertatu 
zitzaiguna mugak behar bezala ez 
genituela. .muga ez genueia ondo^'.
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hartzen. Behar bada beste batzuek 
muga hobekiago b ila tuko dute gaiak 
pedantefiarik gabe erabiltzeko- N ik 
uste dut hor bai garela baserrita- 
rrak, kuitura rural ba te tik  atera ga
rela, derrepente urbane egin -gara 
eta oraindik gure buruaren err.efor- 
mazioa egiteko: gauean joaten ga
ra etxera, gure aita ikusten dugu 
eta lotsatu ag iten gara, hori duda-, 
rik gabe, eta «como muy bien de
cía Engels...».

—Marginal iza’.eko bokazloa al 
duzue?

—Nik ez da batere.

—Nik garai batetan bai inor ez 
dago libre desgrazletatik.

—Hizkuntzara, Itzuiiz, zuek era- 
biltzen duzuen euskara — hainbes- 
tek hainbeste gorro'atzen duena—  
nondik norakoa duzue?

—Euskara dudarik gabe prob le
ma bat da. Euskaraz teknika nu- 
klearra aztertu daiteke ala ez? Mo
ri ez da problema, problem a cada 
dos por tres  «me está dando el 
coñazo». «estoy hasta los cojones» 
eta -este tío  es un muermo» ezin 
direla euskaraz ja rri eta orduan 
fiori da gure burruka.

Izan ere euskarak baditu posib i
lítate horik denak eta gehiago ere 
bai, aztertu egin behar dira, sakon- 
du eta lan hori ez da egiten.

—Eta zuk Kojdo, non aurkitu ze- 
nuen «Zergatlk bai» liburuan era- 
biltzen duzun euskara?

—Bueno, ba baxoerditan ib iliz , 
aze meritua, ins tin to  pixka batekin.

—Baina zure euskara nórmala 
nongoa da?

—Idearik ere ez, N ik hika duela 
gutxi ikasi nuen. Ramon Etxezarre- 
tarekin elkartu nintzen eta hemeri 
pote batzuk hartuz ikasi nuen, gero 
nere altaren hika aztertzen hasi eta 
orduan... eta gainerantzean euska -' 
ra hibrido bat, nere gurasoak AItza 
eta Ergobiakoak dira.

"Eta zuk nongoa duzu, Ramon?

—Nik Axkoitikue; benetan, nere 
arna azkoitiarra da eta aita m uíri- 
kuarra eta egla da, nik neure eus- 

kortse batetan sartuta bezala 
e^abili dut baina orain lasai egiten 

azkoltiarrez.

“ ■Begira, azken hogei urte  haue- 
lokuziorik hoberena eta bakarra [

Kultur ofiziala zer den? Jesultak euskal kulturaren ai
de jarrí dira, EUTG eta horrelakoak hor dab iitza... Begira, 
Euskal Unibertsitatearen aldeko burruka jesuíta eta fran- 
tziskanoen artekoa baldin bada, gu errekara».

sortu  duen idazlea Gabriel A res ti 
da. eta Pernandoren egiak «Pero
grullada» esateko. Honetarako edu- 
kl behar da euskal ku lturaren eta 
euskal lite ra tu ra ren  ikuspegi global 
bat, izugarria, eta hau euskara ikasi 
zuelako eta euskararenganako kon- 
prom isoa eduki zuelako da, ez tra- 
dizioz eta ez ezer, ba iz ik konben- 
zim entu po lltikoaz eta gure a tze tik  
datoztenek hori , etzeukatek. Euska- 
rarekiko konpróm iso bat eduki be
har da.

— Baina zer da hizkurttzarekiko 
konpromisoa?

— Lehenblzi euskara korrekto  bat 
idaztea, b igarren euskara sakon- 
tzea; euskara korrekto  bat idazte tik 
kanpo euskara kuestioan jartzea

eta euskara ko rrek to tik  gora edo 
behera beste zera bat bila tzea, ho
ri. Eske euskararen korrektotasu- 
naren paladinak eg iten d irenek ere 
ez dute euskara ona idazten. fa ltak  
egiten d ituzte , orduan, zer ari gara 
hemen? Eta Izenak eta obrak eman 
d itzaket bertan, eta  eten gabe.

— Bal. bal, azken finean m ilitan- 
tz laren zentzua galdu egin da eta 
hau profeslonalak berak eta hemen 
ezin da Izan profesíonala m ilitan tea  
Izan gabe, hori, n ik uste dut m ili
tantzia bo luntarism oarekin  galdu de- 
la. m îlîtantzîa esp íritu  bat da eta 
hau gorde egin behar da.

LURDES AUZMENDi 

ELIXABETE GARMENDIA
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bortxakeria: 
errepresioaren bide bat

M.A.k 16 urte  d itu . Egunero bezala, sekretariado 
ikasten duen esko la tik  irten  eta bere senargaiarekin 
elkartu da. Baina azarearen 14eko gaua ez da bera- 
rentzat egun normal bat izango. Bi a ld iz bortxatua 
¡zango da gau hartan.

—Carnet de identidad.

Pistola eskuetan zuten bi gaztek inguratu zuten 
bikotea. Katxeoa, dokumentazio eskatzea, hanka egi
teko ordena senargaiarentzat... 850 urdina martxan 
jartzen zela konturatuz, m utila  M .A.ren e txe aidera 
joan eta bahiketaren kontu eman zuen, ondoren anaia 
batek eta berak Pasaiko poliziengana jo  zute larik.

Bitartean neska Lezoko kaialdean aurkitzen zen, 
interrogatorio astun bat jasanik. Haren fam ilia ren  
ideia politikoak, ETAri buruzko ideiak e.a. atera ziren. 
M.A.k ahal zuen moduan erantzuten zituen galderak. 
Line batez ezezagun biak ko txe tik  ja its i eta elkarren 
artean mintzatu ziren. Gero, la rrugorri ja rtzeko agin- 
dua bota zioten.

— Ez.

Indar osoz defendatu zen 
Bi aldiz bortxatua izan zen.

I.A., bainan a lfe rr ik .

—¿Quién te crees que somos?

— Policías.

Ondorengo egunetan m ila aldiz pasako ziren esal- 
di. kinu, mehatxu haik M .A.ren buru tik . Ezin farrak 
ahaztu.

—Qué va, si somos de la ETA...

Beldurra, amorrazioa, ezintasuna, inpotenzia... m i
la sentimentu. Eta lotsa. E txetik gertu utzi zuten.

Famili osoa martxan ja rr i zen. Neskari atenditu. 
abokatuengana jo, hauekin Hauzitegira joan, gazte 
ezezagun bien datoak eman, e rab ilitako  kotxearenak 
bezala... Ordu luze eta jasankor haren berri zabalena 
eman behar zen. Eta hori ez zen txarrena. Txarrena 
hura bortxaketa bat izan zela adierazi beharrean 
zetzan.

—Ez zen ba bera izango, probokatu zuena.

Bortxatuak izan d iren emakumeek askotan entzun- 
dako esaidi latza. Ez da erraza, ez, bortxatua izan 
dela emakume bat adieraztea. Errenteriako emaku- 
meen asanbladak badaki nahiko hortaz.

—Hauzitegían baloratzen diren gauzak hauk dira; 
lehendik harreman sesualak izan dituen ala ez, pene* 
trazioa egon den, bagina barruan semena dagoela 
konprobatu...

M .A.ri azterketa m ediko bat egin z itza ion eta, 
beste datu guztiekin batera, Hauzltegian aurkitzen 
da hau ere. Prentsan agertu da gertaera honen in- 
guruko zenbait dato. M .A.ren fam iliak  adierazi zigu* 
nez, egunkarietako berriek  ez zuten polizìa oso alai 
utzi. H ilaren 16an neskaren etxean presentatu  ziren 
paisanozko bi eta am arekin e lka rrizke ta  ten tso  bat 
izan zuten.

Zergatik  abokatuengana jo  behar, eta ez komi- 
saldegiaren esku utzi kasoa. Zerga tik  adierazi polízi 
edo parapolizi jendea Izan zela bortxatza lle .

— Nork du ba hemen harmik, polizia ez izanik?

Am aren erantzun latzak bere detentzioa probo
katu zuen, nahiz Pasaiko kom isaldegian hamar m i- 
nutu ere ez iraun behar izan. G eroztik, eta guk hau 
idazten dugun mom entu arte, ez dute beste b is ita- 
rik  izan.

— Hau ez da izan bortxaketa normal bat. Hotz- 
-hotzean, premeditazio osoz, zapaitzeko gogoa naba
ritzen da.

— Ez da inongo kasualitatea Errenterian gertatzea.



— Beti gu erreprimítzen.

Igandean, azaroak 18, Errenteriako manifestazioan 
parte hartu zuten pertsonek, etnakumeen asanbladak. 
KASen aldeko emakumeak, am nistiaren aldeko ba- 
tzordeak, fam iliak, abokatuak... ez zuten, ez, M .A.ri 
gertatutako bortxaketa latza beste edozein bortxa- 
keta bezala hartu. Errenterian, -Oiartzunen, EuskaF 
Herriko herri p iio batetan gertatutako a tx ilo tze eta 
kontrolak denen burutan zegden.

Hauzitegian daude datcak. Asanbladetan, mani- 
festaziotan, egunkari eta aldizkaHetan gertaera latza. 
Nehork ez du itxaropen askorík. Z iur a sk i.íno iz  ez 
da lege arican garbitua izango. Baina indarra osatu 
nahi da, beste neskaren bati, beste edozein ema- 
kumeri horre lakorlk gertatu ez dakion.

— Norbaiti bortxaketaren bat gertatu bazaio edo 
gertatuko baiitzaio, sala dezala.

Emakumeen asanbladak dela hedatu du. Gehiene- 
tan horrelako «kasoak», beldurrez eta iotsaz, gorde 
egiten ba itira . Baina hori ez da kontua. M .A.ren ba- 
lentia kontutan hartzekoa da. Mehatxu guztien gal- 
netik. gertatutakoaren berri eman du.

Lege a lde tik  itxaropenik ez. Duela urte  bete, gUtxi 
gora behera, beste bi neskek ere baientia berbera 
izan zuten. Zapa, Roberto eta Em iiiren hilketaren 
aurkako m anifestazio batetan Aranaien parte hartu 
ondoren, auto-stopen etxe aldera zihoazela hiru eze- 
zagunek bortxatu zituzten. Bat 11 aldiz. Bestea 4. 
Penetrazioa baginan eta ahoan izan zuten. Hauzite
gian daude dato guztiak. O ra ind ik...

P. I.

nukiearren aurkako
Gure harria eram aten ari den 

nukiearren aurkako borroka hori 
erabateko ofentsiboa ¡zango da 
gaurtik aurrera: nuklear zentra- 
leak eraìki nahi d ituzten kapita- 
lis ta  ta ldeen aurka dea borroka 
hau. Borroka honen bidez Lemoiz 
geratu nahi dugu balnan. ekolo- 
gizale eta antikapitaüsta gizarte  
baten ikuspegitik lan eginez. 
Nuklear zentraleen  eraikuntza  
m ultìnazionaien joku baten  ba- 
rruan dago kokaturik eta era be- 
rean e s t a t u  industria iizatuek  
nahi ez d ituzten industri kutsa- 
tza ile  e ta  energi kontsum atzaì- 
leak estatu  subdesarroilatuetan  
ezarrl. Hala noia zem entu, a lum i
nio. pe tro k im ika ..., .età Euskadi 
ere ez da joku horretatik  kanpo 
geratzen. Hor dugu, hem en egl* 
ten den zem entu güztitlk  erdia  
baino gehiago kanpòra saitzen  
dugu. A re  gehiago, m ota honeta
ko entrepresak d ira  lanpostu gu- 
txien sortzen dutenak?

M urg ildurik  gauden krisis eko- 
nomiko honen irtenbide bezala 
kapita listek nuklear ¿fentraleak 
eraikitzea beste irten b iderik  ez 
dute izan. D irua a lfe rrik  galdu, 
kapital izugarriak behar eta lan
postu gutxi sor’tzen“dituzte. Bai
nan barne kontraesanek eragingo  
d iete  atzera: seguritate arazoak, 
«handiek» ez dute harma nukiea-

borroka

rren ugaritzerik  nahi, urainoaren  
eskasla, hondakinekin zer eg in ... 
arazo asko. Guzti hauen ondorioz 
gastuak izugarrl hazten dira eta  
entrepresa askorentzat ezinezko  
gertatu . Gaur ongi tkus daiteke  
noIaz entrepresa hauek izaten di
tuzten laguntzak. Beste a lor ba- 
tzuetan arrantza, nekazaritza, ira- 
kaskuntza... sartuko balute diru 
hori.

Beraz, arrazoin guzti hauenga- 
tik  ari gara Lem oizkoaren aurka. 
Lem oizen geratzea lor dadin, nu
kiearren aurkako kanpainak bi 
alor ditu: Iberduero e ta  bere po-

litikaren  aurkako boikota e ta  bu
rruka (ez ordaintzea, te lefoneen  
b lo kea tzea ...) bata eta herri bu
rruka bestea. H il honen 25ean 
D onostian eguerdiko le ta n  eta 
A lderd i Eder-etik Irtenez manl- 
festapen bat izango da. Proiekto 
ilegal hori aurrera eram aten ari 
direnek ez badute herriaren  
oihua entzuten hem en zer gerta 
daiteken inork ez daki, ekintzak  
geroz eta gehiago erradikaliza- 
tzen joango baltira.

D O N O STIAK O  NUKIEARREN  
A U R K A K O  BATZORDEKO BATZU
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axío"ren omenetan
Nolabaiteko'"jáiak ospatzen ari gì* 

neh Etxarrin aurtengo urrian, A xio  
gurB lagunaren berri jakin  genue- 
nean. Benetan A xio , h ire  heriotzak 
saminez bete zian erabat hire herri 
maite hori, E txarri.

Gure herrian. h ik dakian bezala, 
herrikoiak. txokozaleak gaituk; har
nean daramagun zerba it duk. Ez gai
tuk orain arte, inoren aurrean jar- 
tzearen aldekoak izan. Hi ere hórre
la hintzen. Ez zaiak inoiz ahaztuko 
hire iagunekin igarotako hamaika 
une alaltsu.

Egun batez, eta negu gogorrene- 
tako batetan, hire h e rr it ik  aide egm 
beharra izan huan: guztiok, h ire 
alaitasun. sendotasun eta herriko 
jende Euskaldunak ora ind ik  bere ba
rrenean daraman glzontasun hori 
hiregan e rre flexa tu rik  senti genian. 
Norbera bere nortasun edo izatean 
inoiz ikusteko kapaz izan ez zen ka- 
litate eta kualitateak, hiregan ikusi- 
rik, bere egin zizkian h ire  ideal eta 
helburuak.

Aurertik, beste batzuek markatu 
zuten bidea: hik, bere kontsekuen- 
tzi guztiez h ire tza t hartu huan. Era- 
baki horrek egun. hain po lem iko den 
egoera batetan, Nafar baten eraba* 
kia zein-nolakoa izan behar duen 
unean, nolakoa den erakutsi diok 
Nafar herri guztiari.

Hik, gu guztiok bezala, Espainia* 
ko ku ltu r inperia lis ta  jasan behar 
izan duk. guri, herri euskaidun ba
teko seme bezala, gure nortasun 
deretxoak, eskubideak, baztertzen 
zizkiguten b itartean. Haia ere, Etxa- 
rrik, bere izate euskaldunari eutsi 
ziok, ez dakigularik zeri esker: hi, 
gizarte edo egoera horretan, eus* 
kaldun sen titu  haiz, eta egun, hó
rrela hire blzia eskainiz adierazi 
duk.

Axio, egia, ez d ia t h iri buruz, bar- 
tso edo lan ba iio tsu bat egin nahi; 
ni ere hi bezala nauk. Herri berbe- 
reko semea eta gainera antzekoa: 
hik helburu bezala herri, Euskal He
rria borroka harmatuaz lo rtu  nahi 
izan huan. N ik, h ire  bidea onartzen

diat, eta bihar batetan behar bada 
h ire  bidea ja rra itu  beharko diat. 
Egun, hire mailan nork bere lanetan 
bide hori ja rra itzen diagu A x io ; ez 
h ire  adinako arriskuan ja rriz  gure 
bizia behar bada, bainan bazekiat 
u lertzen gaituala. Zuek ere, gure la- 
gunak bezala borroka harmatua au- 
keratu duzue bide egokitzat; guk, 
beste batzuk, Euskara hartu diagu 
helburutzat, eta guztiok beraz, elka- 
rrekin  ja rra i behar diagu.

Hauk, h ik eta nik, zuek eta guk, 
E txarriko herriak, Euskal Herri guz- 
tia r! agertu behar diogu, guztlon ar-

tean Euskal H erir askatu bat lo r de- 
zagun. ^

A xio , hiregana zuzendu nahi du
gun eskutitz'honen. bidez, euskal 
gudarien zerrendara igo nahi diagu 
hire izena;' hern ixil, txiki eta eus
kaidun batetako seme. bizkor, apal, 
eta alala, Euskal Herriko gazteria’ 
ren eredu deua,. e? dadila ixiltasu- 
nean geiditu. I^jre .helburuak, gure 
egiten ahaleglnduko gaituk, hire bi- 
zitza herrikoi; eta eder hori, alferrl- 
kakoa tzan ez dàdfn.

. ' URGAIN
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Ipar Euskadik hiru probintzia dituela bagenekien. 
Nahiz axola guttitan daukan zenbaitek, azken

bolada honetan!!!

Probintzia hauk iragan ondotik, zabal zabaük daude 
Landasak, Bordeleraino hedatzen direíarik. Zubero aldetik  

eta Pauerako bidean Biarnoa. Zuberotarren hauzo 
lehenak, onerako eta txarrerako, Biarnesak.

Gaurko ibílaldlaren helburu, Oloron, Eskiuletik zazpi 
kilometrotara. Oíoronel<o lantegi bat Rozan/Lindt

txokolategintegía.

KALETIK ETXERA

Azkenean au rk itu  nuen 13a. Atea 
erdi zabalik zegoen eta ilunak ez 
zidan gau onik opatzen. .Eskua ¡tsu 
mandoka lerro tu  horma hotzean: 
gora behera batzuren ondotik, edi- 
ren. Argia.

Etxe zahar bat. Atea zerraturik, 
eskailera h e rts itik  abiatu, urratsa 
arin. Noizbaiteko taulen irrin tz inak 
salatu ninduen. Ez nuen ate jotze- 
rik  izan, «sar zaitez» hotsegin zi- 
daten barnetik. Zer moduz?

Hormako paperak «Bietan jarra!» 
zion. Eta, Valverde kurrinka ari fr l- 
go rifiko  gainean. Mahainean lauzpa- 
bost neska afaitzen, zuberotarrak 
gehienak. Nahiz he"! 'a in tz in  afaldu 
izan, haiek bezala ^gLteko, zerbait 
jan nuen. Bietan Ja rraü !

-«V ^

Arno be itze tik  eciap,,zen, berogai- 
lu rik  ez zegoelakp, gej^ merke har
tan. Z igarro batzu erre, beste rik  ez 
zegoen eta ... Lanaz hiteegin.

LANTOKITIK KALERA

Haietarik bi, Rozan lantokiko lan- 
gileak ziren. Batak jarra itzen du, 
Sestea kaleratu egin zuten.

«Txokolategintegi hau aspaidítik 
dago Oloronen. la 40 urte. Etxena- 
gusia Suizan kokatzen da. Lindt.

Txokolatea egiten dugu. Bereziki 
txokolatezko goxokiak. Guk emaz- 
teok. langileen erdiak baino gehia
go, ez dugu fabrikatzen. Gizonen- 
tzat lan hori. Guk kateetan, pake- 
teak egiten.

. Bainan ez gaude urte  guztian ze- 
har lantokian. Sasoinka hartzen gal- 
tuzte. Permanente zenbaitez aparte, 
150 bat behar bada, besteak sar- 
■ateraka gabiitza. Gure kontratoek 
ezin dezakete sei hílabeterik gain
di. Edo, kontratu berri bat, edo 
usuenik kalea. Hurrengo sasoina ar
te . Udan lantokíá 1500 langiletara 
iris ten .

Lantokian 2500 libera irabazten 
dugu. Gero lahgabezia. 350 libera

hilabeteko. Eta urtean sei hilabetez 
dugu lan egiten.

A , fam ilia  ba t bagenu hazteko, 
ezingo genuke! Nolaz?»

LAN ESKAS MINA

Duela gutx i, 500 langile kalera 
igorri z ituzten. U rtarrilean berriz 
hartuko d ituzte, eta beti hórrela 
doa erregularita tea.

O loronen bi lantoki edo kasik 
Rozan eta M essier; azken hau Das 
sault-kume bat, harmagintzarako. In 
guruetako h e rr ie ta tik . datoz fangi 
leak lan zerba it dagoenean. Zube 
ro tik , noski, badator frango. Dona 
pa leutik ere bal, diotenez. 50 kilo 
m etrò eta zer irabazteko.

«Sai, beharrik Rozan hor dugu 
besterik  ez de. Rozan itza liko  den 
egunak ez du segur langabezia men- 
dratuko.

Bi aste tarik  batez, góizeko boste- 
tan hasten naiz, ordu bata arte.

Ni lan gabe nago, eta zinez gal- 
durik. Ez d a k ifz e r  egin, irakurtzen 
hasten naiz. oherát noa, zigarroak 
erre tzen...»

TXINABERRl



on kosme logroñon 
sanmateotan
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A spe rtu ta  zegoen On Kosm e be re  in- 
guruko giroaz. Laino be itz  iz ìga rria  g i
zarte bizìtzan e ta  be re  baratzako ba- 
barrun e ta  tom ateak, g o rria k  ¡otzeraino- 
ko la inoa egun guziz zeru-goian.

.  •Kosm e, z io tzan bere  buruari, egun  
batzuetan bederen ahaztezak h ire  h e rria  
eta hoa Logroñoko "PAR AD iS U R A". 
Han b e ti duk eguzki gozo eta g iro  atse- 
gin. Bete  h ire  b ir ik a k  Logroñoko haize  
iehorrez e ta  h ire  b ih o tz  gaixoak hemen- 
go negu heze e ta  bus tia  patxada-patxa- 
dan igaro  aha! izango dik».

•A itzak ià  ederra, m ar-m arka zioan  
Kasiida seroreak, apapa eg iteko ; On 
Kosme m altzu rra  da m a ltzu rra ; mam ia, 
ondo ere  ondo, a te ra tzen  d io  be re  gai- 
tza ri; am aren sem erik  ez da so rtu  On 
Kosmek ba ino hobekiago be re  gaitzal- 
txoak adm in is tra tzen  d itu e n ik *.

Gantzontzi/loak lehen  a ld iz  ja n tz l zi- 
tuenean ba ino (ham aika u rtez  amonak 
lehenengoz ja n tz i om en zìzkion Sem i- 
nariora foa teko) poz haundiagoaz doa 
gure On Kosm e Logroñoko Paradisura  
San M ateo ren  ¡a i bezperan.

H urrengo eguna San M ateo. Katedra- 
ieko M eza N agusira  doa On Kosm e. He- 
rriko i, h e rr ik o i be re  burua eg in ik , guz- 
tiz  zaio a tseg in  fende  artean  M eza San- 
tua Jaunari eskaintzea. ikus tekoa  zen 
gure On K osm e Logroñoko Paradisua- 
ren erdian. K a ted ra l bideah. Haize gozo 
eta preskoaren  ordez, bendabai haize  
zakarrak ebakitzen d io  bere  sudur haun- 
dia; h ìl eg in da nonba it eguzkia Logro- 
ñon; hode i eta la ino  a rteko  tx im is te k  
argitzen du te  eguna; e u ri tan to  po to lo  
xamarrekoak ja u rtitz e n  d ira  On Kosme- 
ren buru so ile ra. On Kosm e gizara¡oa, 
oker ¡0 d ìo  kukuak; am ets  h u ts  ge rta  
zaìzkio bere  am etsak; ba ra tza tik  ihes  
egindako txo rim a loa  d iru d i; udako jan- 
tz i arinak d itu  soinean. sandaliak oine- 
tan ... A d ió s  D. Xandalio, de iha r egin  
dio gau pasa eg in  duen ba tek; ez txa- 
pe lik  buruan, ez a te rk ir ik  eskuetan. 
Blai. b la i eginda. i r i t x i  da On Kosm e  
Katedral Santura.

Logroñoko la ino  be itzak baino bel- 
tzagoa zen On K osm eren kopeta. Be
re barruko haserre-sua a ltzak ia  haun- 
d ir ik  gabe ja lg i da iteke  kanpora. Bere

buruaz hase rre  b iz ian sa rtu  da Kate- 
dralean. E iizako e xe ria ik i geh ienak (er- 
d iak ba ino  gah iago) h u ts ik  daude. Jen
dea, ahal zuenak ahal zuen tokian, 
gehiena zu tiñ ik  .H u ts ik  dauden exer- 
-lekue tan  ezin ¡a rr i gu re  On Kosme. 
A Ik i guzietan ira ku r z itekeen: •RESER
V A D O *. Gauza haund irik  ez behar eta 
le h e rtu  zen gure  On K osm eù H o ts  
haundiz, ingurukoak be g i e ta  ahoak za- 
ba i zabai h a rr itu r ik  zìtuzte la, has i du 
bere p red ikua : •R ese rvado ...?  Vaya 
pueblo  de D ios ... N o ren tza t reserva
d o ...?  Logroñoko A g in ta r ie n tza t...?  H e
r r ia  ba ino  Santuago nonba it hem en  
A g in ta r ia k ... R eservado...?  Ze inentzat?  
A g in ta r ie n  emazie, am aginarreba, ko- 
ñata, haur ta, a itona am onen tza t...?  
Vaya pueblo  de D io s ... A na itasun  eta  
sen idetasunezko E ukaris tia  fende bere- 
z itu  e ta  p rib ile g ia tu e k in  ba tera  egin  
b ehar... K ris to re n  E ukaris tian , lu rre k o  
haundizk iak to k i b e rez ie tan ... Hem en  
ez gara guztiok  sen ide  eta ana ia ... Va
ya pueb lo  de D io s ...

Eliza harnean aurre ra  doa On Kosm e  
o ine tako  nekea e ta  g e rr ita ko  erreum a  
a rin tzeko  e x e ri a lk i-s ila  ba ten  b ila . A l- 
k i-s ila  ba t hu tsa  iku s ì du. baina alda- 
m enean a tsoak esku po ltsa  gainean  
fa rr ia  du n ih o r be rtan  e xe ri ez dadin. 
A urre raxeago a terki-guardaso la rek in . 
h iru  a lk i-s ila  be re tza t gordeak zeuzkan  
em akum etxo batek. •H au g e h itxo  duk  
o rra tio , su tu rik  d io  On Kosm ek  — Zu  
andrea? Katigu. okupatu ta  a i daude h i
ru  a lk i-s ita  hauk—  — Bai. ha laxen da. 
em akum earen erantzuna . ne re  h ir u ' 
ah izpentza t d itu t  gordeak. On Kosme~ 
ren erantzuna:  — A h  b a i...?  Eta zu tik  
dauden amona zahar hauek ez a l d ira  
zure  ahizpak? H em en b iidu takoek  ez a l 
gara K ris togan  anaia e ta  sen ide ...?  
Zure  e txekoak baka rrik  a l d itu zu  sen i
de?

Osaba, osaba, ba ina osaba, ¡endea 
g u rí beg ira  dago... Goazen aurrera, 
dio tza  guz tiz  la r r itu r ik  iloba  M aría  Lui- 
sak.

B are tu  da gu re  On K osm e e ta  a lta 
re  ondo xam arrean z u tiñ ik  g e ld itu  da. 
Inguruan  apalz m ordoa due la  hasiera  
eman d io  M ezari G otzaiak: » A ito r di-

tzagun gure peka tuak...»  B a t batera, 
bere  barne ba itan, K ris to re n  abotsa  
som atzen du On Kosm ek:

— Jesus’ek. — Kosm e, K osm e... Ba- 
duk zer a ito rtu a  M eza hasie ran  noski?  
Eliza harnean e ra b ili d itu ke n  m arm arlo  
e ta  is t ilu a k  ez hau te  lo tsa ra z te n ...?

On Kos.— Ñ ola ez bada su tu  hemen- 
go p rib ife fio , be re iz tasuna e ta  •R eser- 
vado»ko e xe ri a lk ie k in ...?  H aund ik ien  
Eflza d iru d i Eliza honek. Zuk ha lnbat 
m alte  duzun h e rr i xehe e ta  a rrun ta  
baztertua  ik u s i dut. H e rr i h o rren  a ide  
fokatzea, Zure  a ide eg itea, Ez o te  ba ...?

Jes.— Ta... h ire  h itza  ta  p itza  e ta  za- 
•ka rke riek in  konpondu a l d itu k  hemen- 
go gora-beherak?

O n Kos.— Barkatu, Jauna, ba ina zu 
ere  hase rra tu  z inen  ge ro  E llza tik  abe- 
re  sa itza ile  e ta  bankeruak kanpora  
fa u rt ik i zen ituenean...

Jes.— K osm e lo tsagabea. N ik  kanpora  
bota  n izkiken. ba ina h ik  zer e g in  duk?  
H or zaudek patxada ederrean  *re se r- 
vado» izenek iko  a ik ie ta n  hem engo A gin- 
ta r i ta  Haundik iak. M eza has i a u rre tík  
ze rga tlk  ez ha iz foan S a kris tira  e ta  zo- 
r ro tz  m in tza tu  G otza iari?  Z e rg a tlk  ez 
duk  sa la tu  b iz ik i ka lonfe  guz tien  au
rrean Elizan zegoen k ris tau e n  a rteko  
desberd in tasuna ...?  Z erg a tlk  o lhuka tu  
ez duk ne re  berez iak  behartsu , b e rr i 
xeheko ¡endea de la?

O n Kos.— A h Jauna, g e h itxo  eskatzen  
didazu. H o r i eg itekotan , zo ro tza t har- 
tuko  n indu ten  e ta  gau r zoro  e txe  ba
tean au rk itu ko  n in tza teke .

Cl-l - ■ .

Jes.— Kosme. ■ N i e re  zo ro tza t ha rtu  
n indu teken , bainan a u rre ra  eg in  n iken. 
O iloa, panparro i oHoa haiz. G ízon bu- 
la r ts u  e ta  kem entsua , bai, guardasala- 
re k in  a ik iak  ka tig u  zeuzken em akum ea
ren  aurrean..'. Kopeta  behar d ik  ema- 
kum e ga ixoa guztien  au rrean  lo tsaraz- 
te k o ...

Jaunartu  a u rre tík  G otza iak esan zue- 
nean •Em an pakea e lka rri»  On Kosm ek. 
ir r ip a rts u . guardaso lakíko  em akum eari 
bostekoa  eman zion.

AROSTEGI JOK
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langileei inposatu nahirik
joan  zen Abuztuaren lehenean 

UGT eta CEOEk egin iko akordioak, 
hautako batzuk jasorik  daude PSOEk 
eta PSEk Langileen Estatutoan egjn- 
dako enmiendatan; Euskadiko sindl- 
kalismoaren eta askatasun sindika- 
laren aurka doaz, zatar eta eragabe- 
ki gainera.

Legearen prolektoak, esate bate
rako, bere 81 eta 82 ' artikuluetan. 
negoziaketari buruzko eremu mu- 
gak aipatzen ditu. eta konbenio des
berdinak leku berean aplikatzerik 
izango ez duteia aipatzen. Era ho
rretan. lantegi bakoitzeko langileek 
aukera egin beharko dute eta kome- 
ni zaien konbenio muga — enpresa- 
rena, probintziarena, nazioarena edo 
estatal—  mailan ezarritako konbe- 
nioarena.

Hona hemen PSOEren enmiendak 
aipatu artikuluetan ekar ditzazkeen 
ondorletako batzuk:
1. Negoziaketaren ardatza artikula- 

tua izango da. hots, maila des- 
berdlnetan eman daitekeena.

Baina horrelakoetan, goi mailan 
erabakiko da behe mailan nego- 
ziagai izan daitekeen guztia. Era 
honetan. estadu mailan erabaki
ko litzateke Euskadl mailan ne- 
goziagai izan daitekeen guztia. 
Euskadin negoziatutako konbe- 
nioek ez lukete ez hezur ez me- 
m irik  Izango, eta Euskadiko lan
gileen sindikalgintza geldlerazi- 
ko luke.

2. Erakunde errepresentatiboenek 
— ez denek— , profesioarteko 
akordioak egin ditzakete la adie- 
razten da. lehengo puntukoak eta 
beste zenbait gai finkaraziz. Bis- 
tan da «erakunde errepresenta- 
tiboenetakoa» den batek firm a 
ditzakeela akordioak.

3. Akordio horlek Lege Indarra Izan
go dute konbenio mailan. UGTek 
eta CEOEk. Huelgaren arazoaz, 
Jornal Igoeraz, nagusien zerbl- 
tzuan, erabakl ahal izango dute. 
eta Lege denez guk bete dltza- 
gun behartüko.

Aurrepro iektoaren 84 artikuluan 
zera esaten da, konbenloren bat de- 
nunziatzen denean eremun berdine- 
ko, ala desberdineko, konbenioak 
negozia daitezkeela. Enmiendan age 
ri denez, konbenio berria egin b i
ta rte  lehengo zaharrean agintzen 
denak irauten du. Hau hórrela bal
din bada gerta daiteke zenbait kon
benio estatalaren bldez, dagonekoz

prestatuak daude hauetariko batzuk, 
beheragoko mailan beste konbenio- 
ren bat negoziatzea debekatzea. Eta 
hórre la Jarraituz, lehengo konbe- 
nioaren indarrak Jarraitzen duenez, 
lege mailan egoerak berdin jarrairu- 
ko luke. Joera honek langileen as
katasun sindlkala mugatzen du. are 
gehiago Euskadin.

Aurrepro iektoaren 86 artikulua 
gogoan hartuz, mahain negoziatzai* 
lea osatzeko enpresetako komiteon 
ehuneko 51 ren errepresentatib lda- 
dea eskatzen da. Hau ez dator bat 
81 artiku luan esaten den «errepre- 
sentatiboenetakoa».delakoaren esan 
nahiarekin. O raindik enm iendarik ez 
dagoen arren, UGT-CEOEren arteko 
akordioan ehuneko 51en errepre- 
sentatlbidadearen neurria keneraz- 
teko asmoa jasotzen da.

Labur esanda, honeko helburuok 
lortu  d ituzte  akordio hontaz balia- 
tuz:

a) M alla  esta ta le tik  Jokatuz Euska
din negoziatzeko egokiera muga
tu, bertan eta bertako dinamika 
legez bortxatuz. t z  dira, hórrela 
gerta baledl, Euskadiko langileak
I e g e a gainditzera behartuak 
egongo lira tekeela  konturatzen.

b) UGT sindikatoa Indartu asmoz, 
goi tontorrean negoziatu eta 
beherakokoak ezcztatu nahi di
tuzte. hots, gainerantzeko sindi- 
katoen ahalmena moztu. Eta guz- 
t i  hori CEOErl «eskaintza» mer- 
kea eginaz, bertika lism oaren es- 
kemak berpiztuz. Nahiko zalan- 
tza ematen du hórrela UGT in- 
dartuko dela pentsatzeak.

d) S indikalqintzaren m onopolio guz
tia  CEOE eta UGTren eskutan 
uzten da. dekretoz sail sindika- 
len diktadura ezartzen. A re la- 
rrlagoa da hau, gaurregun CEOE- 
k, Estaduaren indar ekonomi- 
koen barruan, duen nagusitasu- 
na ikus ihk.

JUAN MIGEL MENDOZA 

(ELA-STVkoa)
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torturaren miseria
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Neure bizian ikusi dudan lehe- 
ñengo to rtu ra tua , ustezko edo baliz- 
ko to rtu ra tua  esan behar gaur. M l- 
ke! AmlUbla Izan da. Ezin da esan 
herí zer den. A ld izkaritan  Ikusitako 
fotoak. gara! batetan Am paro Aran- 
goaren fo toetako ipurdí fam atu 
hark bezaia, ez dute ge rtu tik  ikusi- 
tako to rtu ra  zaurlek bezalako ín- 
presíorik egiten.

Guk pasa duguna, guk ikusi dugu- 
na asko Izan da eta zaila dugu bes- 
te  gertaera batek sakonago hunkt- 
tzea. Bainan. kamarak beluneak. 
zaurlak, erreuneak enfokatzen. Ipur- 
taldeak, sorbalda fo toz estaitzean 
garbi ulertzen duzu to rtu ra ren  m i
seria gorria . Olnazeen fo rm ula  kl- 
míkoa aurkitü  bazenu bezala.

Torturatuaren bísalak ez du go- 
rrotorlk. ez arrablarlk, ez bengantza- 
rlk eskatzen; nahi eta ezinaren aur
pegia. apaítasuna, bakardadea. de
non ga lnetlk bizíek eta h ilek  jaba 
bat dutenaren konstatazíoa nabarl 
dugu. Bainan gu, to rtu ra tuak  Izan 
ez gareno ernegatu eg iten gara, 
protesta bizla agertzen dugu. gure 
ahulezlaren samlna sentitzen dugu 
eta gainera to rtu ra tua  Izan denari 
protesta dezan, frogak ager ditzan. 
notarlo aurreko frogak arg ltara d i
tzan eskatzen dlogu. Torturatuak be
rak ere haserrea agertzen du bainan 
askoz okerragoa Izan zitekela pen- 
tsatuz bizl da.

Torturatuak alkandora askatu eta 
petxuko e lektrodoen arrastoak era- 
kusten dlzklgu, gerrikoa askatu, pra- 
kak Jaltsl eta hankatarteko zaurlak 
ere bistan d itugu. Bost duroko txan- 
ponen tam ainoko zaurl borob ll ba
tzu d itu. Bulegoetako mahain gai- 
rtean, Jende aurrean ka ltzontz llo  hu- 
tsetan hantxe dago esib iz ion ista  
tankerara. BadakI. to rtu ra ren  tram !- 
tearen ondoren denuntzien tram itea

datorre la. Buru makur prestatzen 
da joku horretara. Eta zaurlak era- 
kusten baditu. sendatzen ari zaiz- 
kion bainan ora ind ik b istan ditue- 
nak, ez da to rtu ra tua  Izan dela fro- 
gatzeko, bere ju izioan dagoela esa
teko balzlk.

Gizonaren m iseria  hainbesterai- 
nokoa dela sínesgaitza da. Notarlo 
aurrean ez da une hartan izan ze- 
nuen h iltzeko gogo hura agertzen, 
ez eta ere lau oinetan arrastaka gll- 
tzaperatu zintuzteneko bortxakerla  
hura, ez eta ere zure buruarl begl- 
ra zegoen e rrebo lber haren joku  zl- 
ta la, ez eta ere beldurraren eragi- 
nez prakak pixaz bus tírik  pasatako 
egun haik, ez eta ere barrabile l 
ongi helduz — zik ira tu ta  u tz i hau
ten beldurrez—  pasatako m in ga- 
rratz une haik.

Behar bada askoz errazagoa izan
go fitzateke alderantzizkoa ustea. 
Kom isariako gelan; ez, hauzltegtra- 
ko bidean zoazen fu rgo i ze lu la r ba
rruan hobeto, po llz l batí bost duro
ko bat eskatu. beste batí tx iskeroa , 
pintza batzu hango hari eta onde 
berotu ondoren. m ln lk  ematen ez 
duen iz tertartean Jarrl; kontu Izan, 
ez dadlla bost durokoa lu rre ra  eror 
eta hankan jo, hankan ez ba ltlra  
e lektrodoak Jartzen.

Benetan ikusgarria  Ikustea. Ikul- 
tzea to rtau ra tua  izan den bata; be
netan harrlga rria  mundu horretan 
gertatzen denaren be rri Izatea; be
netan hunkigarria  gure algoan zl- 
nean esertzen, edo autobusean doan 
edo zure haurre i kontu tx lk la k  egl- 
nez dabilen horie tako baten egune
roko lana korñU aldeglra Joan eta | 
beste pertsoná^- batzu to rtu ra tzen 
aritzea Iza téa 'de l^; gure glzatasuna- 
rl gure glzon librearen harrokerlarl 
mugak jartzea dela halen lana.

TXOMIN BARANDIARAN
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argia bai, iberduero ez
Ez dakit gehjegi interesa- 

tuko zaizuen nere esperien* 
tzi iiau, baína baezpada, kon* 
tatú egíngo dizuet. Orain 
dela hiiabete batzuk, uda 
iiasieran edo, Komite Anti* 
nukiearrek Iberduerori argia 
ez ordaintzea eskatzen zu
ten, Lemoizko zentraiearen 
aurrean gure protesta azai- 
tzeko. Horreia, bankoan ge
nuen kontua kendu eta hiia-

bete batzutan ez dugu or- 
daindu —ez da batere txarra 
hori, sakeierako behintzat—. 
Eta egun batean zer eta han 
azaitzen dira iberduerokoak 
argia moztera. Suak hartu 
ninduen eta aurpegi eman. 
Ez nien utzi inolaz ere hori 
egiten, eta beraiek langüeak 
zirenez gero, utz zezatela 
hura pakean eta nahi izanez 
gero, etortzeko iberdueroko 
nagusiak, haíekin hitzegin 
nahi nuela eta. Ez dakit hau 
esateagatík edo zergatik, az
kenean, itxuraz behintzat, 
konbenzitu nituen. Alde egin 
zuten gutxienez eta nere 
etxean badugu argia. Ez da
kit zenbat denborarako bai
na, hurrengo batean indar- 
tsuago etorriko direia pen
tsatzen dut eta.

Baína nere ustez ez lira- 
teke horreia etorriko eta 
ezingo iioteke inori argia 
kendu guk egin duguna bes- 
te askok ere egingo balu. 
Nik oso benetan hartu nuen 
Komite Antinukiearrek esan- 
dakoa, baína nere inguruan 
ikusten dut hau egiten duen 
asko dela. Eta pentsatzen 
dut beste toki batzuetan ere 
berdlntsu gertatuko zela, 
bestela iberduerokoak ez zi
ren hain lasai etorriko argia 
kentzera, ikusita baitago he
men askoren artean egiten 
dela indarra eta ez banaka 
banaka.

Hala ere nik nerean ja^ 
rraituko dut eta pentsatzen 
dut beste batzuk ere anima-:; 
tuko direla hau bera egite- 
ra, hau da, iberduerori or- 
daindu ez, baina argiarekin 
jarraitzeko modua izan. Uste 
dut Komite Antinuklearrak 
beste kanpaina bat egiteko- 
tan edo direla. Ea oraingo 
honetan jende gehiago ani* 
matzen duten Iberduerori 
benetan kontra egitera. Nik 
uste dut ez ordaintzearen 
hau bidé on bat dela eta 
denok egin dezakegula. Au- 
rrera!

XO Z.

m.artola
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buster keaton, komiko 
irrigea

Joseph Frank Keaton, guraso tea trog ile  
bidaztirengandik sortu zen Kansas estatuko 
Hegosortaldean, Pickaway deritzan herriskako ostatu 
batean. 1895a zen, zinem atografoa asmatu zeneko 
urte berbera, U rriaren 4a hain zuzen. A ita  eta amak 
«The Two Keatons» zerltzan b ikote  komikoa 
osatzen zuten, Joe haurtxoa ere laster erantsiko 
zitzaien «The Three Keatons» espektakutoa aurkeztuz.

Gazte ze larik eta bere gurasoekin espektakuloa 
entsaiatzen ari ze larik e rori egin zen behin batean 
gibelerantza eskailera baten ga inetik . Lagunak 
bizkarra hautsi o te  zuen begira hurb iidu 
zitzaizkionerako ustekabean eta deus gertau t izan ez 
balitz bezala a ltxatu zen. H arry Houdini lekukoak 
«What a buster!»  erran zuen ha rritu rik , zelako 
bizkarrak! alegia- i-iarez geroztik Buster Keaton 
deitzen zuten.

W illiam  Randolph Hearst ifa rram erika r prentsako 
magnateak film e  bat egitea eskaini omen zion 1931an 
Keaton fa m ilia r i, baina garai hartako an tzerk ig ijeek 
mespretxuz eta gu tie ts iz  begiratzen zituzten 
ziriemaren hastapenak eta ezetz erantzun zion aitak. 
Alderantziz, Buster Keaton-k m aite  zuen zinema.

1917an Broadway b is ita tu  eta Fatty lodia ezagutu 
zuenean, antzerkirako kontrako abantailatsua bazuen 
arren. zinemagintzara sartu zen. Fatty hau 
Roscoe A rbuckle  zen, 150 k ilo  pisatzen zuen eta 
zinema komikoan arras ezaguna zen, bere fis ikoagatik  
batez ere. F ilm e ugari egin z ituzten e lkarrekin .

1918an Buster Keaton Ifa rram erikar gudalosteko 
infanterian Europarat abiatu zen. Itzultzerakoan ere 
Fatty A rbuckle  eta Joseph M . Schenck 
produktorearekin ja rra itzen du elkarlanean 1919ra arte.

Roscoe A rbuckle  Is to rio  ilun baten b ik tim a izanen 
zen 1921ean. C alifo rn iako San Francisco h irlko  
St. Francis hotelean, hamabigarren pisuko su ite  
batetan guatekean b ildu zituen behin batean 
bere adiskideak. Franko edan zen. haboroxe alegia, 
zeren eta halako batean su iteko le iho tik  neska bat 
erori zen kalera. V irg in ia  Rappe aktoresa. 
iskanblla itzela hedatu zen, hiru hauzi ezarri z izkioten 
Fatty-ri eta bere izena ezabatua geratu zen 
karteleratan nahiz gizartean. Kondizio galtz hauetan 
Buster Keaton izan zen bere ad iskideari eskua 
zabaidu zion bakarra, baina Fatty betirako deuseztatua 
zegoen. Izengoitiz lan egin behar izan zuen 
geroztik.

Baina iadanik 1920an zabaldurik ziren 
«Keaton Studios» izenekoak. Buster Keaton berak 
eratzen zituen film e  guztiak, zuzendaritzat beste Izen 
batzu agertzen ziren arren; Edward Francis C line eta

M alco lm  St. C la ir esate baterako. 1921ean ezkondu 
egin zen N ata lie  Talmadge em aztetazt harturik , 
laster izanen zituen seme bi.

1923an iadanik eginak zituen hogeiren bat film e , 
gehienak laburrak, 2.000 dolar zuen asteroko 
a loka iru tza t eta irabazien ehuneko 25a gainera.
U rte honetan film e  luzeak egitea deliberatzen du eta 
d is tribuz io rako  kontrako bat eg iten du 
M etro-G oldw yn-M ayer konpainiarekin. U rte hau aparta 
da zinemaren h is to rian , 1923 honetan film atzen 
dira USAn: «Greed» (Erich von S trohe im ), «The 
Covered Wagon» (James Cruze), «The Ten 
Commandments» (C ecil B. de M ille ) eta beste batzu. 
Buster Keaton-ek «The Three Ags» eg iten du.

1923tik 1929ra arte  arrakasta ldia da.
«Our H osp ita lity» , «Sherlock Jr.», «The Navigator», 
«Seven Chances», «Go W est», «Battling Butier»,
«The General», «College», «Steam boat B ill Jr.», «The 
Cameraman», eta «Spite M arriage» bere azken



film e  mutua. Zinema komikoaren gorenetara 
heltzen da fantasía eta teknikaz.

Garai honetako zinema komikoa «gag» pilcan 
oínarritzen zen, erran nahi dut, ustekabeko 
gertaera edo anekdota barregarriak film aren 
argumentuan zehar sakabanatuak agertzen dire ia. 
Buster Keaton ere «gag» sortza iie  trebe bat da, baina 
ez hori bakarrik, Buster Keaton kom iko aparta da. 
Henri Bergson fifoso foak erraten zuenez:
«pertsonala bat bere burua kom ikotzat hartzen 
ez duen heinean da komikoa». Buster Keaton 
pantailan agertzen de larik  ere ezin daiteke bere 
aurpegi marmorezkoan ir r ir ik  somatu.
A ldaezina, ikaragabea, aztergaitza, eta 
burugogorra, grina m is te rlo tsu  batek 
helburu fixoetarantz bultzatua.

A n itz  leienda hedatu zen. Aurpegiko giharretan 
operazio k irurg iko bat eginerazi zuela — erraten zen—  
m atraila aldagaitzak erakusteko. 1937an jasan 
zuen kris is  neurotikoa betilun agertzeko egln behar 
izan zuen ahaleginagatik zela ere erran zen.
Baina Buster Keatonek dioenez; «haurtzaroan ikasi 
nuen publikoarekiko harremanetan kom izita te  tankera 
hau egin behar nuela. N ik eg iten nuenaz barre 
egiten baldin banuen, publikoak ez zuen egiten; 
zenbat eta seriago agertu barre gehiago egiten zuten 
Ikusleek». Baliabide zinem atografiko bat da beraz 
patetism o fazial hori.

Buster Keaton, d ign ita te  eta ingenuitatearen artean, 
helburu fixoa atzeman arte gartsuki saiatuz 
pertsonaia harrigarri bat da. Henri Agel-ek 
«bufoneriazko jansenismoa» deitu du zinema hau. 
Baina Buster Keaton ez da pertsonaia bat bakarrik, 
tekniko trebe bat ere bada. Irriaren in jinerua 
ere deitua izan da. Z inegile  bezala maiteago ditu 
kanpokaldeak barneaideak baino, 
lehen planoak baino maiteago orokorrak.
Zuzendari bezala arras ona dela erran behar Ha heraz.

1923tik 1929ra arte film e  luze eta xarm angarriak 
egiten d itu  Buster Keaton-ek, hauxe da bere urrezko 
garaia, sekula ahaztuko ez den obra osotu 
zuenekoa. Baina 1930 inguruan produkzio eragozpenak 
d itu, edan egiten du eta bridge jokoaz zaletzen da. 
Gainera, zinema sonoroa hedatzen da. Pantailako 
itza le l abotsa ipintzea estatuak pintatzea bezain 
zentzugabea zela erran zuen behin batean 
Charles Chaplin-ek. Zinema sonoroa abantail bat dela 
ukatu ezin daitekeen arren. erran behar da 
zinegile  askoren deuseztatzea suposatu zuela. Kalte 
gehien su fr itu  zUena, agian, zinema komiko 
tradizionala da. Mack Sennet ondoren sortu riko  
burlezko amerikanoa mutua zen funtsean eta ahuidu 
eglnen zen ahotsaz: Charles Chaplin, Stan Laurel eta 
O live r Hardy. Harold Lloyd, Lary Semon,
Harry Langdon, Roscoe Arbuckle , Buster Keaton... 
Humore bisuala zen guzti hauena, eta m intzairaren 
sarreraz galtza ile  irten  ziren denok.
Sonoroarektn batera M arx Anaten e s tilo  komiko 
berria sortzen da, imajinean bezainbat 
m intzaieran o inarritua.

1933an hautsi egin zuen ezkontza, film e  eskas 
batzu egiten d itu  eta alkoholari eta jokoarl ematen dio 
burua. Garai batean he rts ir ik  d ira beretzat 
Hollywood-eko estudioak. Bigarren aldiz ezkontzen 
da, 1935ean be rriro  berelzteko. Gero film e  labur nahiz 
I jz e  batzu egiten saiatu zen, baina nabarmena da 
dekadenzia progresibo bat. 1940an hirugarren aldiz 
ezkondu zeti Eleonor N orris hemeretzi urteko 
neskarekln. Komedia batzu eta film e  publlzitarioak 
egiten d itu, baina ez iraunkorki. A rras ahantzia da 
Buster Keaton urte  guztiotan zehar.

I7959an izaneh da berroro itua, Oscar saria ematen 
d iote. Hedatu egiten da be rriro  bere ospea, 
berpiztu bailitzan. Zenbait film e  egiten du, mintzatuak 
eta kolorezkoak gainera. Baina ladanik Buster 
Keaton zaharra da.



Egiten dituen film een artean bada bat oso 
interesgarria, Buster Keaton protagonista baino ez 
bada ere. Samuel Beckett parisko idazle 
irlandarraren «FILM» delakoa da, begiaren 
sakontasunean hasten eta bukatzen da eta bitartean 
begibakarraren angustiazko is to rioa  biükatzen da, 
bere buruari so egitearen angustiaz alegia.
1965ean egin zuen film e  hau.

1966ko otsaifaren lehen egunean h ii egin zen, 
akrobazlarik gabe, bere aurpegiaren patetism oa 
betirako m arm ore b ihurtu rik .

Geroztik sarritan konparatu izan d irá  Buster Keaton 
eta Charlie Chaplin-en humoreak. Erran behar da 
ez d irela parekagarriak. Bien film e tan  gozatzen da 
mande hasjeratako zinema kom iko mutuaren xarma. 
Baina oso desberdinak dira pertsonaiak. Mundua 
ez da halen neurrlan egina, egoera zailak gainditu 
behar d ituzte  biek. Baina Charlie Chaplin 
sentim enta lism o lite ra rioz  kutsatua da, eta mezu

sozialez. Buster Keaton, aldiz, indibíduo aldagaitza 
eta ideia fixoetakoa da bere ezdeustasunean.
Buster Keaton, firm oa  eta zehatza. ide ia fixo  
baterantz trakesk i abiatua, oztopoak eta irr ia ... 
Maíz surrea lis ta  ere bada, gogora esate baterako 
«Steamboat Bill Jr.» film eko  ekaitzaldia. 
erabat fan tastikoa eta surrea lis ta .

Orain, g izarte  irrig e  honetan, beg ira tu  beharko 
genuke g ibe lerantz eta hurb ildu  film e  m utuetara. 
«Begiaz ezagutu dut nik mundua» erraten zuen 
J. W. Goethe idazleak eta film e  zaharrek ere hauxe 
erakusten digute. begiradaz atzeman daitekeela 
sentim endua. J<elnu batetan ere. Buster Keaton-en 
begien sakontasunean eta bere egurrezko m etra llan 
indib idualism oa eta askatasuna atzeman 
daitezke, burugogortasuna. Irria  darion planta hau 
eta aldiberean patetism oa, Buster Keaton, 
xarm angarria da, kom ikorik  serioena.

JOSEBA SARRIONANDIA

elebitasunean sinestu
Elebitasuna ez da posib le. Hala 

irudítzen zaigu behíntzat, aspaldion 
gertatzen ari zaizkigun esperien- 
tziekin. B ilkuretan elebitasuna, jus- 
tifika tu  beharraren azalpen huts bat 
izan ohi da. Egunkarietan berriz. 
ezinaren agerpen bezala ja rri d i
gute. euskarazko lanen eta infor- 
mazioen guttitzea . Kale izenak, er* 
daraz eta euskaraz jartzerakoan, 
farre tr is tea  eragiten d iguten etsen- 
plu anitz aurki genezake. Lehen 
egunkariak aipatu ditugu, baina as- 
tekarien eredua, elebitasunezko jo* 
kabide bat adierazi zutenena bede- 
ren. ez zaigu inondik ere egokiegi 
iruditzen euskararen «hizkuntz In- 
teresentzat».

Aurrera ja rra itu  aurre tik , matiza- 
keta bat, zehaztasun bat ja rr i be
harko genukeela iruditzen za it haa- 
tik. Elebitasuna posiblezko ez dela 
esateak, ez du esan nahi, guztia 
bordatik bota behar dugunik; guz
tia bertan behera utzi behar du
gunik. Eguneroko praktikan, etebi- 
tasuna, transiz io  bezala, epe motz 
edo luzeago batetan, beharrezko 
eta agian aberasgarri izan daiteke; 
batez ere h e rr ita r guztiek hizkun- 
tza biak jakingo balltuzte.

Baina h e rr ita r guztientzako bi hiz- 
kuntzen ezaguera eskatzean, uto- 
piaren ertzetan jartzen ez ote  ga
ren pentsatu beharra dugu. Agian 
kasu horretan, ez litzatekeelako

ezinik egunkari zein a ld izkarietan hizkun- 
tza, aukeratzearen arazorik sortuko 
eta beno... s in is tu rik  gaude ordu- 
rako, kale izenak ja rtzen d ituzte- 
nek, o rtog ra fia  ereduak ondo eza
gutu eta m enderatuko d ituz te la , eta 
gainera im ajinazio p iska bat ere 
ja rriko  lukete la beren pa rte tik , gau
zak egoklago eg itearren. B ilkura 
eta asanbleetan ere, hizkuntza bien 
erab ilkerak ez luke prob lem arik  
sortu beharrik, guztiok ezagutuko 
ba it genituzke bi hizkuntzak, bai 
eta hiru behar izanez ge ro ...!

Estatuto eta guzti, estad io  horre- 
tara iris teko , apurtxo bat fa lta  zai- 
gula ora ind ik ere, somatzen dugu. 
Ideia hori, buruan sartu -sartu rik  
daukagu. Eta are garrantzítsuago 
dena, neurosisak ez gaitu txo ra tu .. 
Ez da g u tti!

O ptim ism oaren hazi garbian ha- 
ziak izan garenok, badugu aurrera 
aterako garenaren esperantza sen- 
doa. H orregatik, e leb itasuna gailen- 
du, eta hizkuntza bion — gaztelania 
eta euskara hego Euskadiko biztan- 
león kasuan, eta fran tsesa eta eus
kara ipar aldekoenean—  parekota- 
suna ir itx i behar dugula s in e ts ir ik  
gaude. Baina hori iris teko . gure he
rrian dauden aparailuez ba lla ta  be
har dugu? A itz it ik  beste batzu sor
tu beharko ditugu? Edo eta etor- 
kizunean fede egin beharko dugu?

E. ALDAMIZ-ETXEBARRIA



t a f c i î a .

plaza musika: irudimena 
falta

Ukaezina da ora ind ik  ere gure 
herrietan plaza musikak duen 
garrantzia. H errien artean nork 
festa  hobeak antolatze horretan 
egon ohi den konpetentzian, 
dantzaldietan jotzen duen ta lde edo 
konjuntoaren famak asko esan 
nahi du. Konjuntoa nolakoa, biitzen 
duen Jendetza halakoa izaten 
baita; eta gaueko dantzaidia da 
ja letako unerik garrantzizkoenetako 
bat. «Zer moduzko festak aurten 
zuen herrian?». «Bi egunetan Egan 
eta beste bitan Oroitzak 
ekartzekoak dizkiagu». Dena dela, 
plaza musikaren gaurko egoera 
juzgatzeko begirada bat bota 
beharko dugu atzera.

poronponpon 
lepoan hartu"

eta

Denok dugu gogoan oraindik urte 
asko ez dela gure plazetan 
entzuten zen musika: 
frankism opean produzitzen ziren 
kanten zabaitzaile ziren fes ta tik  
festara zebiitzan orkestina eta 
<jazban> (jazz band esan nahiko 
zuten noski). O roituko zarete «La 
felicidà-ca-ca-ca». «Porompompon» 
eta glsa horretako pieza xelebre 
haietaz. Orkestinak ziren azken 
finean musika subdesarroilatu eta 
Itsusi hori asim llaerazten zigutenak. 
Epoka baten sinale, noskL

Geroago, gizartean ere mugimendu 
berrlak sortzen hasi zirenarekln 
batera. beste musika bat hasi zen 
hedatzen: nolabait euskal kanta 
berriaren urratsei jarraìkitzen 
zitzalzkien talde batzuk agertu 
ziren. Fenomeno berria  éta baita 
harrigarria  ere zenbait lekutan; 
euskal dantza batzuk jotzen zituzten 
eta era berean e rrltm o  berrie i 
euskarazko hitzak erasten zizkioten. 
Gero eta haundiagoa zen; gazte 
sektore bati eratzun bat eman 
nahi zioten; jende honek ezin zuen 
ongi iren ts l beren guràsoen 
garalko errom erla  (piskanaka 
subjenero bihurtzen ari ze larik) 
baina musika espainola ere 
baztertzen zuen, prln tz lp loz ohttura

muslkalez baino gehiago egia esan. 
Hala ere, «Y viva España» 
pasodobleari tx is tu  eta oihuka 
erasotzen zlon jendetza ez zen 
ora indik oso ugaria. O rkestina 
eta konjunto gehienek, beraz, 
kontsumoko musika espainola 
erabiliaz jarra itzen zuten.

Frankismoaren bukarera aldean eta 
postfrankism oan batez ere hasten 
da ta lde hauen errepertorloaren 
aldaketa: lehen gutxlengoa 
osatzen zuten taldeak (Oroitzak, 
Egan, A ke ia rre ;...) eredu bihurtzen 
dira eta sortuz doazen konjunto 
berrlek ere hauen bidea hartuko 
dute. O rdurarte pasodobleak jotzen 
zituzten orkestinak «Lepoan 
hartu...»  eta holakoak kantatzen 
hasten dira. Gara! horretan hartzen 
du Indarra euskal abestlekin 
batean rock-ak ere gure plazetan. 
Mugimendu hori esplikatzerakoan 
ezin ahaztuko dugu aipatu dugun 
garala Izan dela jataldi ugarl 
eta haundien, manifestazioen, 
martxa m ultitud inarioen garaia, 
euforia  kolektiboaren unerik 
altuena.

gaurko egoera: 
euskaraz eta ¡nglesez
Età prain? Gure plazetan entzun 
dezakegun musika guztia

euskarazkoa edo ingeiesezkoa da. 
espainolez — Gipuzkoan behintzat— 
ezer entzuten ez de larik : hori ’ 
pekatu m orta la izango balitz 
bezala. Berriro  ere ordea 
uniform idade berri batean sartu 
gara; ta lde guztiek harrapatu dute 
trukoa: atera d iren diskoetako 
kanturik pegadizoenak jo , gehien 
bat Errobirenak orain dela gutxi 
arte. Azkenean. beraz, konjunto 
guztiek e rreperto rio  bera dute: 
bakarrik batzuk besteak baino 
instrum entis ta  hobexeagoak direla.

A idatzeko eginahalik? N ik 
behintzat ez dut nabaritzen. 
Europako sistem a «demokratikoak» 
sortzen duen kontsumoa eta 
euskal abeslari eta taldeen 
produkzloak uztartu eta eskema 
egina dago: dantzaldiaren hasieran 
pasakalle. arin-arin eta fandango 
batzuk; ondoren rock euskalduna 
eta kanpokoa; gero dantza lotùa: 
euskal abesti erreg la tuak eta 
Europako musika standarra; eta 
deskantsu au rre tik  tr ik itr ix a  
pare bat. Garbi geld itzen da, beraz. 
gure musika herriko lak betetzen 
duen betegarri papera. Eta balta 
ere konjuntoek s is tem ari bere 
produkzioa hedatuz egiten dioten 
mesede Izugarria. Askotan 
Im ajinazlorik gabeko saltsa puta

Postfrankism oan batez ere hasten da zenbait talderen 
errepertorio  aldaketa; lehen gutxiengoa osatzen zuten ta l

deak, eredu bihurtzen dira. Argazkiak: Luis Otaegi.



horik entzutean te leb is tako  
«Colon» eta «Avecrem»en 
anuntzioak da tozkit burura. Ze 
dlferentzia dago, ba, Inga la terra tik  
bidalitako azken «rollo»aren eta 
Penintsulako kontsum oaren artean?

euskal tresnak 
ganbarara

'Gure plazetan euskal tresnak gaur 
bigarren m ailako Iaku bat dute. 
T rlk ltrlxa  ora ind ik ere agertzen 
zaigu, d ibertim andu bezala 
behintzat zenbat danboraz Iraungo 
duen argi az badago are. Zenbat 
jende b iltzen duan ikus irik  badugu 
beldur izateko adina m otibo. 
Trikitixaren fun tz ioa  sakonki 
aztertu gabe ere, hau behin ik  behin 
esan dezakegu: e rrom aria ri indar 
emataa posib le dela. ata benetako 
planteiam entu bat egîtekotan, 
oso paper inportante  bat bete 
lezakeela gure glzartean.
Baina martxa honetan... Triste 
jartzekoa da Laja bezalako musiko 
bat. benetako a rtis ta  bat, dozena 
bat urne eta bl koadrilarentzako 
jotzen ikustea, g ita rraz jux tu  hrru 
akorde dakizkien zenbait txo rop itok  
jendea b iltzen  duen artean.

XIrulaz. tx istuaz. dultzainaz.... ez 
dago zeresan haundirik. Funtzio 
konkreto batzu Izendatu zaizkie eta 
hor dauda «erreserbatuak*.
Zenbait m usiko hasi da, hala ere, 
ja ia id i eta dlskoetan tresna 
horik testu inguru  berrie tan  sartu 
nahiean; izukatiz, O skorrl,

T rik itixa o ra ind ik  agertzen zaigu, d ibertim endu bezala 
behintzat, zenbat denboraz  iraung o  duen garbi ez badago  ere.

Lartxundl. Errobt eta abarren lanak 
In te resgarri agertzen zaizkigu 
aide horre ta tik . Esperlentzia 
horiek. ordea. plazetan ez dute 
ja rra ipen ik  aurkitzen. Konjuntoak 
tr ik itixa re n  betlko bl plezak jotzen. 
be tiko  arreg loekin , betlko 
herri-dantzak.... Eta tresna berrìak 
sartzea ez eta bururatu ere. 
Negargarria.

nondik jo?
Askoren ir itz ia  da, n ik  uste, gure 
musika herriko ia  eta gaurko muslka 
ata d ibertim endu era berriak 
uztartu eta no labait s in te tiza tu  
beharra dagoela. AJde ho rre ta tik  
trasha ata a rrltm o  zaharrel 
garrantzia haundiagoa eman 
beharko

E rrom eriari indar em atea posible da eta oso paper inpo rtan - 
tea bete dezake gure gizartean.

genieka, eta rock eta diskoteka 
m uslkari ematen zaion leku 
haundiegla m urriz tu  beharko dugu. 
Tresna zaharren erabilkera 
beh intza t berehala hasi daitekeen 
lana Irudltzen zait, lan egln nahi 
duenik baldin baiego behintzat.

Pastaren zentzua, berriz, bakoltza 
bere gizartean Integratzea bada, 
ezin b ihurtuko d itugu gure plazak 
te ila tu rik  gabeko d iskoteka batzutan. 
D ibertim endua, bai, baina gure 
d ibertim endua. ez s is tem ak em aten 
dlguna; d ibertitzea . baina ez 
s is tam ari gure burua ja ten  ora ind ik  
gehiago laguntzea. Eta gure fes ta  
eta dantzaldiak ez d ira  gaur behar 
luketen eta izan daitezkeen bezain 
subertsiboak.

A n to la tza ileen esku dago lan hori 
aurrera aram atea: haik ba ltlra  
azkenean (festen  anto la tza ileak) 
ja iak muntatzen d ituztenak. 
konjuntoak ere aukeratuz. Lan 
gehiago egin beharko genuke ta lde 
In teresgarriak b lla tu  eta 
prom ozionatzen. Eta daudenel lan 
eg itera  eragiten. Jo a ld i 
bakoitzagatik geu balkara 35.000 
edo 45.000 ordaintzen diegunak.
Hasi beharko dugu m usikeroe l 
au rre tik  h itz  emandako orduak ongi 
kunpiitzeaz gain (eta zenbaltl hori 
ere eskatu egln behar!) ze rba it 
gehiago ere eskatzen. Konjuntoen 
artean, bakarran batzuk kenduta, 
a ife rke ria  eta oportun ism o gehiegl 
baitago. Ez al d ituzue entzun lehen 
«Euskal he rriko  gazteak» «Elkartu 
gure Indarrak» abesten zituzten 
berberak oraIn «Gure porrua 
askatu» m usika berarekin jotzen?
Era horretan ez goaz, ba. Inora.

A R TA SO .
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oteiza bilboko arte eskolarì
Bilboko A rte  Eskolan ora intxe ha

sí gara euskal arte  eskola bat sor- 
tzeko benetako posib llita teak Ikus
ten.

Orain dela egun batzu, gure es- 
kolako eguneroko bizlmodu mono- 
tonoa Jorge Oteizaren etorrerare- 
kin hautsi egin zen. Eskolako egi- 
tu ra ri, irakaslegoari eean genezake. 
haserre bizia eskaini zion Oteizak. 
Haserre hau ez da berria, bainan 
oraingo honetan gertakizun batez 
be rritu  zaigu. Irakasleek beste ino- 
rrek in  noia artis ta  hala arte tkas- 
leekin ezer kontutan hartu gabe eta 
M adrilekin  bat e to rriz , arte irakas- 
kuntzarako programaketa berri bat 
landu nahi zuten. Programaketa ho
nek hemengo egoera historikoa 
kontutan hartzen ez zuenez, O te i
zak eskatu zuena. iVladrilen zegoen 
programaketa hura gera zezatela 
izan zen. Gauden une h is to riko  hau 
kontutan hartuz eta arte mailako 
kezkadun edonorren eritz iak jasoko 
dituenen arabera moldatu nahi da 
A rte  Eskola.

Oteiza eta arte irakaskuntzaren 
arteko harremanek 1950. urterà era-

maten gaituzte. U rte horretan Ikas- 
keta esperim enta letarako zentro 
baten era ikitzea eskatu zuen. Ho
nek bazuen atzetik bere katram lla. 
O teizaren eskaera horrek bere zera 
bazuen. U rte haietan ikusten zenez, 
euskal edozein m anifestazio debe- 
ka turik  zegoen eta frankism oak ga- 
leraziko ez zukeen gauza bakarra 
artea zatekeen, arteak zuen zere- 
gin irau ltza ilea ezagutzen ez zue- 
lako noski. Eta zeregin hori euskal 
Izatea be rriro  gureganatzean ze
goen, edo eta h o rtik  hastean be
hintzat. Oteizaren gogoak euskal 
nortasuna, europear h istoriaurreko 
garai hartako euskal gizonaren nor
tasun hären jabe be rriro  egitea zi
ren.

ßainan, zoritxarrez eta boterean 
zeudenak ere oso tontoak ez iza- 
nik, 1969ko otsallaren 21ean Bellas 
A rtes  eskola bat antolatu zuten. 
Eskola hau, O teizaren asmoei aur
ka egitearren, katalandar jendearen 
esku utzi zuten. Eskola hau sortu 
zenetik erabat antiesperim entala 
eta euskal edozein senaren aurka- 
koa izan da. Gaur ere eskola ho
rrek dlrau.

Ikasle talde batek behintzat, Euskal A rte Eskola b ihurtu  nahi 
du  Bilbokoa.

B ilboko A rte Eskolan, 
berrikun tzarako  haizea.

Beste errem ed io rik  gabe gaurko 
Oteizaren proposamena irakasle- 
goak onartu egin du. Hasieran ne* 
garrak, haserreak,... izan ziren bai
nan hala izan da- ikaslegoaren zati 
batek berriz, karta bat idatzi die 
Jorgeri, Euskal A rte  Eskola baten 
beharra azpimarratuz.

Idatzi honetako punturik  garran- 
tz itsuena zera litza teke: euskaldu- 
non ku lturaren aurpegi blak, sor- 
tze tik  hizkuntzarekikoa bata eta 
beste herriek in  batera dugun lati- 
noa bestea. Honen ondorioz, egoe
ra ku ltu ra l zehatz baten aurrean 
gaudela esan genezake. Hizkuntza 
fam ili bakoitzak bere iegeak ditu 
eta ku ltu r ezberdinetako jendeak ez 
d itu  hizkuntza ezberdinak mintza- 
tzen bakarrik, baizik eta mundu era
bat ezberdinak d ituzte.

Beraz, testu inguru honetan eta 
are gehiago Bellas A rtes  eskola bat 
antolatzerakoan gauza guzti hauk 
kontutan hartu behar dira eta hau 
bai dela garrantzizkoa.

J. & J.
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arraultzak
Askotan pentsatu ohi izan dut, an* 

Igulak bezala urrau itzak ere tenpora- 
Idaka izango balira, zenbat balioko 
Ote luketen. Dozenak zenbat egingo 

lo te  luke?

Arrau ltzak prestatzeko era asko 
Idago bainan zortzi hamar bat dira 
garrantzizkoenak: gord in ik, eskalfa- 

Iturik, bigunak, gogorrak, hotzak, fre- 
(jituak, uretan pasatakoak, moidea- 
[tuak, platerean, nahastuta eta to r t i
lla. Hauetaz aparte kontutan izan zen- 
jba it errezetatan erabiltzen den 
larruaktza.

Eskalfa turik: Eskalfatzeko, eitze 
batetan ura, ozpina eta gatza ja r 
itzazu. Ur litro  bakoítzeko baso erd i 
bat ozpin. A rrau itza b ild u rik  gera 
dadin botatzen zaie ozpina. Beste- 
naz, eta arrauitza freskoa ez balitz 
are gehiago, askotan inongo tanke- 
ra rik  ez duen zerba it irtengo litza 
teke . Ura irek iten  dagoenean bota
tzen dira arraultzak eta m inutu pa
re bat barru eginak daude. Une har
tan bertan ez badira jan behar ur 
hotzetan gordetzen dira. Zerb itzeko 
unean punttak moztu borobila  gera 
dadin.

Hotzak: Gogorrak, eskalfatuak 
izan daitezke. Saltsan, entsaladan, 
ge la tinak in ..., ja rtzeko aurrez pres
tatzen dira.

Fre jítuak: Gure etxeetako beste 
edozein janariren lujozko ordezkoa 
dugu era hau. Ez d izuet esango no
laz fre jitzen  d iren arraultzak. Bakoi
tzak bere era du. N ik beste batzu- 
rentzat egiten ditudanean era bate*

Bigunak: A rrau itza fresko  eta 
osoak behar dituzu. Ur irakinetan 
sartu eta bost-sel m inututan eduki. 
Ura irakiten hasten den momentu- 
tik  kontatu behar da denbora. On
doren ur ho t\9 tan  ja rri eta azala 
kendu. Zuringoa gogortu rik  eta go- 
rrlngoa egin gabe egon beharko du. 
Hozten dauden ur hori gaztua balitz 
höbe, azala kentzeko lagungarri bai
ta.

Egosiak: A rrau ltzak egosteko ha
mar m inutu nahiko da. Gehiago edu- 
kiz gero zuringoa gogorregia eta go- 
rringoak berriz berdexka kolorea 
hartzen du. Ez da oso presentablea 
izaten.

ra irte tzen  za izk it eta n ire tza t egiten 
ditudanean beste era batetara. Be
raz, ezer ez esatea höbe.

Uretan pasatakoak: Ura irek iten  
dagoen eltze batetan ja rri eta hiru 
m inutuz edukitzea nahikoa izten da.

Baita ere eltzean ura hotza dagoe
la sar daitezke eta irek iten  hasten 
denean atera.

P laterean: A rrau ltzak platerean. 
fre jitu  eta eska lfa tu tartekoari dei* 
tzen zälo. A rrau ltzentzako p la te r be- 
rezi bat hartu eta gurinaz Igurtzl, 
ondoren arrauitza ja rri eta labean

sartu. Labea su fuertea  duela ja rrl 
eta h iru  bat m inututan egina dago.

Nahastuak: A rrau ltzak ongi ba titu  
ondoren e ltze tx ik i batetan ja rr l eta 
esne gain urtua bota. E ltze tx ik i hau 
beste haundiago batetan baino ma- 
rian ja rri eta piskana piskana nahas- 
tuz  joan. Nahasteari ez zaio utzi 
behar guk nahi dugun puntura ino 
Ir its i arte. Ondoren sei arrauitzako 
in txaur tam ainoko gurin bi puska 
bota.

Zartaginean edo kazuela batetan 
eginda ez d ira  hain onak geratzen.

Eta sukaldeak ez du inongo n iis- 
te r io r ik , bakoitzak ja rr i nahi dizkio- 
nak bakarrik.

T o rtila : Oso erraza dela d irud i bai- 
nan askotan ez da batere ondo eg i
ten. A rrau itza  ongi nahastuta egin 
behar da bainan ez ongi batitu ta . 
Esponja baten tankera hartzen d ir  
arrau ltzak asko batituz gero e tà  ho-- 
ri su fleak eg iteko erab il da iteke bai
nan ez to r t ila  egiteko.

Ohar batzu.

A rrau ltzak baserrikoak izan daite* 
zela, hala nongoak d iren badaklgu- 
lako, presentzi hobea dute lako eta 
benetan arrauitza gustoa dute lako.' 
D ilo  bat erosterakoan ere baserrikoa 
erosi.

Sagar e rrez ilak oso merke daude 
eta bai gord in ik. egosita edo konpo- 
tan ja teko oso onak dira.

Gaztina garaia ere orain da. Egos
teko, erretzeko, sa ltse tako eta janarl 
batzuren lagungarri ere erabil dai
tezke.

Angulak hasi d ira  bainan oso ga- 
resti. D iotenez, japondarrek eraman- 
go omen d ituzte , eta n ik nahiago dut 
angulak hemen geratzea eta japon- 
darrak beren «Onent»-ekìn joan dai- 
tezela. Beste gauza askotan bezala 
hau ere Iren ts i egin beharko dugu.

K. ARGÍÑANO
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ŝorian gartzelatua dagoen

alberto 
biurruni
eta gu hemen
ez dugu ahantzi
zure begi tt ik ia k
zure hori kolorezko ile  motxa
sudur luzeko Goizuetar hori

zure ir r ita r
eta itxura  lasaiak
zure kokotx luzea...
zure btzkarra
pilo tan aritzeko fron to ia !

besoak
haizkora eskutan hartu 
età danba danba, 
gora ta behera dantzan 
CMontejurra hartan bezala!)

•'4

bularra aurrera 
harro harro 
bere barruan
zure b ihotz bero eta haundi horren tza t 
to k ir ik  ez balego bezala

Ahantzi? bai to !
soldaduskan zinela b idaitzen zenizkigun kartaic 
(non ote  dago santanderino hura l) 

noia ahantziko dugu bada 
egiten genituen afariak,
«La Unica»n bukatu genuena 
edota Oderitzen
egon ginen neguko goiz hotz hartan 
p ilo tan a ritu  g inela 
JJ ere bere akordeonarekin 
«La fìio jana»n bazkaldu età gero 
M uth ikon denak...

Ez dugu ahantzi ez,
eta ez dugu ahantziko,
prom es egiten dugula
(prom es eg iten dugu la ...)
laster egunen batetan /  ~

bizkarrak denok e lka rri, zu gurekin ,-
hestuki uztartuz
ukabila gora b ildurgabeki a ltxatuz 
Euskal H erri Askatuari ¡Í
ospatuko diogula ^
gure be rtso rik  hoberenak ■ '  p  
gure indarrik  handienak  ̂ w,
(Ez ahantz zuk ere gurekin. hemen Iruiñean, z ita  bat

[duzu la !)

Compañía ka le tik : Enrike, M iren , Elena, Idola, Dori 
A lfredo , M Ike l, Patxi, Tomás, beste 
M iren, Marga, Karlos,'1ñakl, e tabarrek...

- " W S .k o  urrilaren t in .



Hona hemen Hernaniko Udaletxeak azaroaren hirurako 
antolatu zuen bertako bertsolarien saloaren berri. Sei gizon 
ziren kantatzekotan Elurtxorin, baina bat azaldu ez zenez gero 
(Marraka) bostekin egin behar izan zen saio nagusia;
Olano, Garin. Xanxanategi. Tapia eta Aterpe.
Gaijartzaile Errazkingo Joxe Argiñarena bertsolaria.

hernanin 
bertsotan

Antton Garinek ekín zion jaialdiari agur hau botaz:

Gabon denori hasi behar da 
Hemen bertsoa kantatzen 
eskarrikasko Elurtxoriri 
ongi al zera pórtatzen 
zuen onduan afaldu deu ta 
orain purua erretzen  
giro edarra euskaldunentzat 
hasi bai zera jarritzen.

Pakea nola lortu galdetu zien Argiñarenak bina 
bertso kanta zitzaten; Tapiaren bigarren bertsoak ho> 
nela zion:

Garaia dagcí oraindik eta 
ez gaude hain blldurtuta 
gauza txarrak pasa diralako 
ez gaude hainbat izututa 
pakla hori zer ederra dan 
píska piskat pentsatuta 
oraindik ere zerbait ein leike 
bat bestial lagunduta.
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Aterpeen lehenengoa honefa izan zen:

Mundu honetan danok ibili 
behar genuke guk kontuz 
jakintsu asko histori billa 
hortxen dabiltz munduz munduz 
pake zalea naiz aspalditik 
hori gustatzen zalt erruz 
alkar maiteak izan gaitezen 
gu alkar errespetatuz.

Euskara ikasi beharrean, inglesa ikastera doala, 
eta euskara ikasi nahi duenari bertso hau bota zion 
Olanok:

Anai bezela euskara nahi dek 
gaur hik hemen ikasi 
nik erakusterik ez daukat ta 
banoa hemendik igesi 
ikusten ditut gauzak garbi 
gu ez gaituk hor nagusi 
hik ikastea gaur hemen ez dek 
oso gauza itsusi.

Puntu hau jarri zion Joxe Argiñarenak Xanxanate- 
girl;

Zer moduz zabiltzate  
Alkate berrikin

Ea Xanxanategik erantzun ziona:

Erantzuna emango dit 
segitun nerekin

hori gizon ona zala 
lendikan banekin
oi badegu biziko 
gaituk Euskal Herrin.

«Parranda joan behar dukanean, andrearekin ala 
bakarrik gustatzen zaik joatea», esan zíon galjartzai- 
leak Tapia bertsoiariari bi bertso kantatzeko. Begira 
Tapiak zer esan zuen bigarrenean:

Noizbaite jalo eta 
behar baita bizi 
ta lotsikan ez dunak 
inporta du gutxi 
orain behar al didak 
hontan erakutsi 
zerbait egin nahi badek 
andria auro utzi.

Eta Jaialdlari bukaera Aterpek eman zion. Gala: Al* 
perra. Julián Aterpek bigarren bertsoa hau esan zuen:

Oraintxe ere nik esango det 
behar da leku egokin 
adiskidiak zer esango zun 
lenago ere banekin 
gaia orixe jarri didazu 
nei egundoko pozakin 
langileak e lan egin behar 
alper asko dagon tokin.

Bertso hau izan zen hain zuzen, bertsorik onena* 
rentzat zegoen saria eraman zuena.

Eta egia esan behar baldin bada epai mahaia osatzen zutenek  
oso paretsu juzgatzen zituzten hemen aipatu ditugun azken bi 
bertsoak; eta hain paretsu ikusten zituztelarík, bertso hauk 
bota zituzten bi bertsolarien artean beste saio laburra 
egitea ere pentsatu zuten, baina entzuleek ere eman zuten 
beroien iritzia txartel batetan eta epai mahaikoek berdintsu  
ikusten bazituzten ere, ez zen horrelakorik gertatu entzuleen  
iritziarekin. Hauek aterperen bertsoaren aide jo zuten eta 
azkenean beste saiorik egin gabe A terperi eman zitzaion 
bertsorik onena botatzen zuenarentzat jarria zegoen saria.

Azkenik, Zorionak em atea besterik ez da gelditzen. Zorionak  
bertsolariei, zorionak Aterperi eta zorionak jaialdi 
hau aurrera ateratzeko lan gehien egin duen gizonari, haü da 
Joxe Argiñarenari.

Epai mahaia inazio M ari Zubeldia, Iñaki Aranzadi, Juan José 
Uria eta Tturko-k osatu zuten, eta Tturko aipatu dugunez 
gero esan behar da bi bertso ederrak eskaini zizkiola Txirrita  
Haundiari. Egunen batean agertuko ditugu hemen.

Esan behar da ere bertsolari hauek ez ezik, izan zireía. Elurtxorin  
beste batzuk, bakoitzak dozena erdi bat bertso botaz:
Lasarte Bertsolariaren semea, Argiñarenaren anaia, Telleria . 
Albisturkoa, e.a.

-
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lagun zaharrak 

haserretzeko adina
Gerra osteko abertzale guztiek he- 

roetzat eduki zituzten Euskadiko Go
bernuko agintari abertzaieak. Gober
nuak atzerrira joan beharra izan 
zuen eta atzerrian agintari abertza
ieak berehala büakatu ziren m ito  eta 
batió guztien jabe ziren pertsona.

M itifika tuenak A g i r r e ,  «gure 
lehendakaria», eta Monzon, «gazte 
atsegin hura», izan ziren.

Gazteria berria burrukan hasi ze- 
nean, behingoan hasi zen agintari 
m itifika tu  eta ja inkotu haiek kritlka- 
tzen ere. A iderdiak, osterà, sutsu 
defendatu zituen.

Gazteria horrek k ritika tu  zuen bat, 
Monzon izan zen. Monzon bera zen, 
izan ere, gazteriarengana gehien 
hurbiitzen zen m unstro sagaratua. 
Baina Monzonen jokabidea eta bizi- 
moldea ez ziren gazteria berriaren 
gogoko. Eta k ritika tu  egiten zuen 
nahiz eta atzerrian zegoen m unstro 
sagaratu bat kritikatzea ainena izan. 
Gazteriaren ustez, k ritika tu  beharra 
zegoen eta k ritika tu  egiten zuen, 
abertzale zentzudun guztiak goiak 
eta beheak jotzen jartzen ziren 
arren; huraxe zelako kritlka tzeko 
garaia.

Gazteriak, hala ere, k ritika  baino 
lana gehiago egiten zuen; eta l̂ da- 
d rilgo  gobernua k iliko lo  jartzeraino- 
ko konpromezuak hartzen zituen. 
A g in tari abertzaieak desm itifika tuz 
eta desjainkotuz joan ziren euskal- 
kaldun askoren aurrean. zeren gaz
te ria  ausart eta konprom etatu harez 
gonbaratuz munstroek bizitza erraza 
baitzeramaten.

IVIonzon. munstrokide sagaratuen- 
gandik urru tira tuz joan zen eta gaz
teriarengana hurbilduz. Eta zintzoa 
delako ala zuhurra delako (antzera 
da), baina 70 urteko agure dela. az- 
kenean konprometatu egin da (gazte 
nórmala egin daitekeen pare, ez 
gehiago) eta gazteria berri harén 
idealaz bat egin du, bere lagun 
zaharren gaurko jokabideari uko egi- 
nik.

Lagun zaharren gaurko jokabidea- 
ri uko egin dionean, lagun zahar 
haiek Monzon kritikatzen hasi dira;

baina ez dute kritika tzen gaurko be
re jokabidea, baizik gerra denbora- 
ko eta gerra osteko posutra kon- 
kretuak; orduko bere lagunek or
duan gogoz eta sutsu defendatu edo 
isiidu zituzten postura berberak.

EAJko abertzalsok!, gaur ez da ja 
orduko gauzak kritika tzeko memen- 
toa, urak pasata daudelako aspaldi- 
tik ,. Monzonen hutsak gaurko bere 
lagunek k ritika tu  z ituzten, sasoia 
izan zenean; eta, orduan, zuok Mon- 
zoni aurpegia atera zenioten. Mon- 
zonek, osterà, kritika  haiei kasu egin 
zien. Bere jokabidea lekuko.

Orain gauza haik kritika tzeak ez 
du zentzurik. Zentzurik ez dueña 
zentzugabea da. Bestalde, urteak d i
ra gazteriak pentsatu eta esan zue
na orduko Monzonen defendatzai- 
leak — gaurko kritika tza ileak bestal
de—  zentzugabeak zirela. Edo argia- 
go esanik, burugabeak. Eta h istoriak

u<sj

Aipu: Reputación 
Aitatxi: Aitona 
Apal: l^umiide 
Arrastaka: Arrastras 
Balizko: Supuesto 
Bekaitz: Envidia 
Berandu: Tarde 
Bisaia: Faz 
Bizkor: Activo
Burua zuri(tu): Justificarse(*ado) 
Busti: Mojar(-ado)
Debeku: Prohibición 
Eragabe: Absurdo 
Eragotzi: Impedir 
Eriauntza: Colmena 
Erreune: Sitio quemado 
Errieta: Riña 
Erruz: Abundante 
Esnai: Desvelado 
Ezgauza: Incapaz 
Ezuste: Casualidad 
Gaitur: Cima 
Gartsuki; Ardorosamente 
Gtharre: Magro 
Giltzurrin: Riñón 
Grina: Afición 
Gur(tu): Adorar(-ado)

arrazoia eman dio gazteriari; Zori 
txarrez! Gauza guztiak dute beren 
mementoa, m utilak: (Hori, behintzat 
ikasiko zenuten, ez? 60 urte baino 
gehiago duzue lepoan eta nórmala 
iruditzen zait hori jak itea. Barka!) 
Orain Monzon K ritikatzen ari dire 
nei pasa zaie kritika tzeko denbora 
Beraz. is ilik  egotea höbe! Zeren 
h itz egitea tokatzen zen garaian isi
lik  egoteagatik giza prestig ioa kili
kolo geratu bazen. atera kontu ñola 
geratuko den orain, Is ilik  egoteko 
garaian, preh is to riako  trapu zaha
rrak aireatzeagatik.

Beren bizitzan horren zintzo jo- 
katu duten gudari agureek eder egi- 
leei eta pertsona interesatu eta mal- 
tzurre i amore emateak ez du mere- 
zi! Zaudete is ilik  ez baituzue izan
go denborarik, galduriko prestigio 
b irrirabazteko!

JULEN KALZADA

Heze; Húmedo 
Hítzerdi: Indirectamente 
Hítz lau: Prosa 
Huntz: Hiedra 
■stinga: Cenagal 
Izara: Sábana 
Izter: Muslo 
Kari; Motivo 
Kaskal: Lelo 
Kima(tu); Podar(-ado) 
Kolorge: Incoloro 
Kuku; Cuclillo 
Laidotza(tu): Ultrajar(-ado) 
iizun: Moho 
Lohi: Lodo 
Lotsa: Vergüenza 
Maiko: Lágrima 
Maikor: Peñasco 
Menditar: Montañés 
Mireskarri: Admirable 
Muino: Colina 
Munta: Importancia 
Negoziagai; Negociable 
Oste: Muchedumbre 
Tontor: Cumbre 
Ustezko: Conjetural 
Zauri: Herida



Gipuzkoa’ko jakintza bearrak, iraunkor eta eten- gabeko ardura eskatzen dute. Bereziak eta or- emenka edatuak izanik, elkar artu ta saillean egin bearreko lana.Donosti-Aurrezki-Kutxa’k lortutako etekiñak ez ditu erabilli oi banakako iaguntzan, Gipuzko- erriaren onerako bai ordea Zuri Kutxan jarritako diruak korritua ematen dizu baita orretaz gaiñera zu, Donostj-Aurrezki-Kutxáren bidez ekintza auetako lankide izentatu ere:• Miramon’en, Arbide-Dorreak ber-eraiki, Bide- bietan, “Moneda" izeneko basenia ta Azpeiti’n,Enparan-jauregia zar-berrita• Ateraldi-Argitaraldi-Gipuzko-Bazkunak eta “Dr.Camino" izeneko jakintza saillak, Idazti argi- taratzea.• Donosü'n, arduradun guzientzat iiikia dagon,Dr. Camino Idaztitegia• Jakintza-ekiñaldiak, Donostiko Aretoan eta Gi- puzkoa'ko 17 gela-nagusietan.• Erti-Erakusketàk, Eibar, Donosti ta —Zumai'ko Aretoetan. Gipuzkoa’ko jakintza-lagundi ta bazkunaskori,lagun- b Vtza ta babesa. *  *  mmWL AGUNTZAILLE
lankide zaitugu, Gipuzko- J B  eniari lagun egin bai diozu. A

lA  EUN URTE DARAMAZKIGU GIPUZKO-ERRIAREN ALDE LANEAN. lA  EUN URTE!



Herrìarekìn-Herriarentzat. CÀJÀ LÀBORAL


